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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 825/2008
(2008. gada 20. augusts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozare (%), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 21. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselg, 2008. gada 20. augusta

(") OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 510/2008 (OV L 149, 7.6.2008.,
61. Ipp.).

() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 590/2008 (OV L 163, 24.6.2008., 24. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 MK 25,6
XS 23,8

77 24,7

0707 00 05 MK 23,5
TR 95,1

77 59,3

0709 90 70 TR 92,6
77 92,6

0805 50 10 AR 64,5
uy 56,8

ZA 81,9

77 67,7

0806 10 10 EG 180,5
IL 87,5

MK 56,1

TR 116,4

77 110,1

0808 10 80 AR 83,8
BR 87,5

CL 90,3

CN 63,7

NZ 98,0

us 94,5

ZA 87,6

77 86,5

0808 20 50 AR 48,3
CL 75,8

TR 155,0

ZA 98,6

77 94,4

0809 30 MK 34,9
TR 148,4

77 91,7

0809 40 05 IL 129,2
MK 66,2

TR 106,0

XS 70,3

77 92,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 826/2008
(2008. gada 20. augusts),

ar ko paredz kopigus noteikumus par atbalsta pieskirSanu dazu lauksaimniecibas produktu privatai
uzglabasanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234[2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (“Vienota TKO regula”) (*), un jo Ipasi tas 43. panta
a), d) un j) apak$punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 28. panta paredzéts, ka
privatas uzglabasanas atbalsts japieskir par sviestu,
Grana Padano, Parmigiano Reggiano un Provolone sieru.

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 31. pantd paredzéts, ka
privatas uzglabasanas atbalstu var pieskirt par balto
cukuru, olivellu, svaigu vai atdzesétu pieaugusu liellopu
galu, ilgi glabajamiem sieriem un sieriem, kuri razoti no
aitas un/vai kazas piena, ciikgalu, aitu un kazu galu.

Lai laikus istenotu atbalsta shému, japaredz siki izstradati
noteikumi par Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanu.

Paslaik iespéja pieskirt atbalstu privatai uzglabasanai ir
paredzéta Padomes regulas par dazu produktu tirgu
kopigu organizaciju. Sis regulas ir aizstatas ar Regulu
(EK) Nr. 1234/2007.

Lai vienkarSotu un uzlabotu parvaldibas un kontroles
mehanismu efektivitati, japaredz kopigi noteikumi par
privatas uzglabasanas atbalsta shémas istenosanu.

Atbalsts Regulas (EK) Nr. 1234/2007 28. un 31. panta
minéto produktu privatai uzglabasanai janosaka ieprieks
vai janosaka, izmantojot konkursa procediiru.

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr.
61.1

510/2008 (OV L 149, 7.6.2008.,
pp.)-

)

(10)

(11)

(12)

Atbalsta shéma Regulas (EK) Nr. 1234/2007 28. panta
minéto produktu privatai uzglabasanai jaisteno, kad ir
izpilditi minétaja regula paredzétie nosacjjumi.

Atbalsta shemu Regulas (EK) Nr. 1234/2007 31. panta
minéto produktu privatai uzglabasanai var Istenot, kad ir
izpilditi minétaja regula paredzétie nosacjjumi.

Cukura nozares parstrukturizacija Kopiena ir radijusi
regionalu diferenciaciju — dazos regionos ir cukura parpa-
likums vai nu sakara ar vietéju razosanu, vai importu, bet
citos regionos ir cukura deficits. Regionos, kuros ir
parpalikums, ir paredzams, ka cenas razotaju limeni
tiks paklautas samazinaSanas spiedienam, jo vietgjais
piedavajums parsniedz vietéjo pieprasjumu. Regionos,
kuros ir deficits, ir paredzams, ka cenas razotaju limeni
bis nemainigakas, jo viet§jais piedavajums neatbilst
vietgjam pieprasjumam. Cenu samazinajums dazas dalib-
valstis neatspogulosies vidéa cena Kopiend, un tapéc
japaredz noteikums par konkursa procediru saksanu
tikai tajas dalibvalstis, kuras valsts vidjas cenas sama-
zinas zemak par 80 % no salidzinamas cenas.

Parasti, lai atvieglotu parvaldibu un kontroli, privatas
uzglabasanas atbalsts japieskir tikai tiem uzpéméjiem,
kas ir Kopiena dibinati un registréti ka PVN maksataji.

Lai nodrosinatu olivellas un cukura raZosanas efektivu
kontroli, uznémgjiem, kuriem ir tiesibas sanemt privatas
uzglabasanas atbalstu, jaizpilda papildu nosacjumi.

Lai nodrosinatu, ka kartibu var pienacigi uzraudzit, $aja
regula janosaka uzglabasanas liguma noslégsanai vaja-
dziga informacija, ka arT ligumslédz&u pusu pienakumi.

Lai nodrosinatu shémas lielaku efektivitati, ligumiem jaat-
tiecas uz konkrétu minimalo daudzumu, kas attiecigi
diferencéts péc produktiem, un uz pienakumiem, kuri
japilda ligumslédzgjai pusei, jo ipasi tiem, kuri kompeten-
tajai iestadei, kas ir atbildiga par uzglabasanas darbibu
parbaudi, lauj veikt uzglabasanas nosacijumu efektivu
parbaudi.
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(14) Ja atbalstu nosaka, izmantojot konkursa procediru, tirgus situaciju, pirms pazinot lémumus par atbalsta

(16)

(18)

(19)

(20)

piedavajumos jabit ietvertai visai informacijai, kas ir vaja-
dziga to novértésanai, un janodrosina sazina starp dalib-
valstim un Komisiju.

Pamatojoties uz sanemtajiem piedavajumiem, var noteikt
maksimalo atbalsta summu. Tomér tirgli varétu rasties
situacijas, kuras ekonomiski vai citi aspekti liek noraidit
visus sanemtos piedavajumus.

Liguma noteikta daudzuma uzglabasana noligtu laiku ir
viena no primarajam prasibam, lai pieskirtu privatas
uzglabasanas atbalstu. Lai nemtu véra tirdzniecibas praksi
un praktiskus apsvérumus, jaatlauj pielaide attieciba uz
daudzumu, kam pienakas atbalsts.

lepriek$ noteikta atbalsta gadijuma, nemot véra to, ka
ekonomisko apstaklu dé| dazi privatas uzglabasanas pasa-
kumi ir arkartgji, var bit vajadziga garantijas kila, lai
garantétu pieteikuma nopietnibu un lai nodroinatu to,
ka pasakumam bis vélama ietekme uz tirgu. Garantijas
kilai saistiba ar konkursa procedfiru janodrosina, ka
piedavatie un, iesp&jams, piepemtie daudzumi tiek uzgla-
bati saskana ar 3aja regula izklastitajiem nosacfjumiem.
Tapéc japienem noteikumi par tadas garantijas kilas atbri-
voSanu un konfiskaciju, kas iesniegta saskana ar Komi-
sijas 1985. gada 22. julija Regulu (EEK) Nr. 2220/85, ar
ko nosaka kopéjus siki izstradatus noteikumus garantijas
kilu sistémas pieméroSanai lauksaimniecibas produk-
tiem (1).

Lai nodrosinatu uzglabasanas pienacigu parvaldibu, ir
lietderigi piepemt noteikumus par maksdjamas atbalsta
summas samazinasanu, ja liguma noteiktaja uzglabasanas
laika uzglabatais daudzums ir mazaks par liguma
noteikto daudzumu un ja uzglabasanas laiks nav ievérots
pilniba.

Nemot véra tirgus situdciju un tirgus attistibu, var bat
lietderigi aicinat ligumslédzeju pusi izraudzities krajumus
eksportam no briza, kad tos novieto uzglabasana.

Ja privatas uzglabasanas atbalsta summa ir noteikta
iepriek§ par daziem galas produktiem, pasreizgjie notei-
kumi paredz pardomu periodu, lai dotu iesp&u novertét

() OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2006 (OV L 365, 21.12.2006., 52. Ipp.).

(1)

(22)

(23)

(24)

pieteikumiem. Turklat attieciga gadijuma japaredz notei-
kumi par ipasiem pasakumiem, kurus jo ipasi pieméro
izskatamiem pieteikumiem. Sie ipasie pasikumi kalpo
tam, lai novérstu privatas uzglabasanas atbalsta shémas
parmérigu vai spekulativu izmantosanu. Sie pasakumi
lieck rikoties atri, un Komisijai jabat pilnvarotai rikoties
bez parvaldibas komitejas palidzibas un nekavéjoties
veikt visus vajadzigos pasikumus. Sie Tpasie pasakumi ir
ieviesti liellopu galai, ciikgalai, aitu un kazu galai. Lai
nodroinatu $o produktu privatas uzglabasanas atbalsta
shémas pienacigu darbibu, ir jasaglaba pasreizéjas pasa-
kumu veik$anas procediiras, ka tas ir noteiktas, neveicot
biitiskas izmainas.

Janorada apstakli, kados var pieskirt avansa maksajumu,
atbalsta pielagosana gadijumos, kad nav pilniba ievérots
liguma noteiktais daudzums, atbilstibas parbaudes par
tiesibam uz atbalstu, iespgjamie sodi un informacija, kas
dalibvalstim japazino Komisijai.

Japaredz ar siki izstradati noteikumi par dokumentaciju,
uzskaiti un parbauzu biezumu un veidu.

Javeic atbilstigi pasakumi, lai novérstu parkapumus un
krapsanu un soditu par to. Saja noliika ligumslédzéjas
puses, kas ir snieguSas nepatiesas deklaracijas, uz vienu
gadu jaizslédz no privatas uzglabasanas atbalsta shémas.

Saja regula ietverti daZi privatas uzglabasanas noteikumi,
kas ieklauti Komisijas 2005. gada 5. aprila Regula (EK)
Nr. 562/2005, ar ko nosaka Padomes Regulas (EK) Nr.
1255/1999 izpildi attieciba uz dalibvalstu un Komisijas
sazinu piena un piena produktu nozaré (), Komisijas
2006. gada 29. junija Regula (EK) Nr. 952/2006, ar ko
paredz siki izstradatus isteno$anas noteikumus Padomes
Regulai (EK) Nr. 318/2006 attieciba uz ieksgja cukura
tirgus un kvotu sistémas parvaldibu (), un Komisijas
2008. gada 5. februara Regula (EK) Nr. 105/2008, ar
ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1255/1999 piemérosanai attieciba uz intervenci
sviesta tirgil (*). Sie noteikumi jasvitro, un minétajas
regulas jaizdara attiecigi grozijumi.

() OV L 95, 14.4.2005., 11. Ipp.

(}) OV L 178, 1.7.2006., 39. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 707/2008 (OV L 197, 25.7.2008., 4. lpp.).
() OV L 32, 6.2.2008., 3. Ipp.
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(25)  Turklat 3aja regula ietverti privatas uzglabasanas notei-
kumi, kas ieklauti $adas regulas, kuras jaatce] un jaaizstaj
ar jaunu regulu:

— Komisijas 1990. gada 27. novembra Regula (EEK) Nr.
3444/90, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
par atbalsta pieskirsanu ciikgalas privatai uzglaba-
Sanai (1),

— Komisijas 1994. gada 31. oktobra Regula (EK) Nr.
2659/94 par siki izstradatiem noteikumiem atbalsta
pieskirSanai par Grana padano, Parmigiano-Reggiano un
Provolone siera privatu uzglabasanu (%),

— Komisijas 2000. gada 2. maija Regula (EK) Nr.
907/2000, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1254/1999 piemérosanai
attieciba uz palidzibu par privatu uzglabasanu liellopu
un tela galas nozaré (%),

— Komisijas 2005. gada 23. decembra Regula (EK) Nr.
2153/2005 par atbalsta shemu attieciba uz olivellas
privatu uzglabasanu (),

— Komisijas 2008. gada 4. janvara Regula (EK) Nr.
6/2008, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
atbalsta pieskirSanai par aitu un kazu galas privatu
uzglabasanu (%),

— Komisijas 2008. gada 30. janvara Regula (EK) Nr.
85/2008 par ipasiem nosacijumiem, ar kuriem pieskir
atbalstu par aitu un kazu galas privatu uzglaba-
Sanu (%),

— Komisijas 2008. gada 8. maija Regula (EK) Nr.
4142008, ar kuru nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1255/1999 piemeé-
rodanai attieciba uz Kopienas atbalsta pieskir$anu
dazu sieru privatai uzglabasanai 2008./2009. uzgla-
basanas gada laika ().

(26)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

(") OV L 333, 30.11.1990., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1913/2006

() OV L 284, 1.11.1994., 26. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 5882007 (OV L 139, 31.5.2007., 16. Ipp)).

() OV L 105, 3.5.2000., 6. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 1913/2006.

OV L 342, 24.12.2005., 39. Ipp.

OV L 3, 5.1.2008., 13. Ipp.

OV L 27, 31.1.2008., 3. Ipp.

OV L 125, 9.5.2008., 17. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 750/2008 (OV L 202, 31.7.2008., 44. Ipp.).

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
Ievada noteikumi
1. iedala

Darbibas joma un visparigi noteikumi
privatas uzglabasanas atbalsta
pieskirsSanai

1. pants

Darbibas joma un definicija

1.  Saja regula paredzéti kopigi noteikumi privata uzglaba-
Sanas atbalsta pieskirSanai par Regulas (EK) Nr. 1234/2007
28. un 31. panta minétajiem produktiem.

Neierobezojot Komisijas regulas paredzétos ipasos noteikumus,
ta attiecas uz konkursa procediras saksanu vai privatas uzgla-
basanas atbalsta iepriek$gju noteiksanu.

2. Saja regula “dalibvalstu kompetentas iestades” ir dienesti
vai struktiiras, kuras dalibvalstis akreditéjusas ka maksatajus, kas
atbilst Padomes Regulas (EK) Nr. 1290/2005 (%) 6. panta pare-
dzétajiem nosacijumiem.

2. pants

Produktu atbilstiba

1. Lai sapemtu privatas uzglabasanas atbalstu, papildus
Regula (EK) Nr. 1234/2007 noteiktajam prasibam produkti
atbilst $is regulas I pielikuma uzskaititajam prasibam.

2. Sviests, kuru uzglaba dalibvalsti, kas nav razosanas dalib-
valsts, atbilst ari $is regulas II pielikuma izklastitajam papildu
prasibam.

3. pants

Nosacijumi atbalsta pieskirSanai baltajam cukuram

1. Lémumu pieskirt atbalstu balta cukura privatai uzglaba-
$anai var pienemt, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) cenu pazino$anas sistéma registréta vidéja cena par balto
cukuru Kopiena ir zemaka par 85 % no salidzinamas cenas;

() OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.
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b) registrétas balta cukura vidéjas cenas, iesp&jams, saglabasies
$aja limeni vai zem 31 [imena divus méne$us, pamatojoties uz
tirgus situaciju, pemot véra tirgus parvaldibas mehanismu, jo
Ipasi iznemsanas, paredzamas sekas.

levérojot pirmaja apakSpunkta izklastitos kritérijus, privatas
uzglabasanas atbalsta pieskir§ana var aprobeZoties ar dalibval-
stim, kurds cenu pazinosanas sistéma registréta vidéja cena par
balto cukuru ir zemaka par 80 % no salidzindmas cenas.
Atbalstu pieskir par cukuru, ko uzglaba vai uzglabas attiecigajas
dalibvalstis apstiprinati cukura razotaji.

2. Balta cukura privata uzglabasana var notikt laikposma no
ta tirdzniecibas gada 1. novembra lidz 30. junijam, kura
pieskirts atbalsts.

4. pants

Nosacijumi atbalsta pieskirSanai olivellai

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 33. panta piemérosanas nolika
videjo cenu registré tirgi vismaz divu nedélu laika.

Siki izstradati noteikumi par to, ka dalibvalstis pazino datus
Komisijai, ir noteikti §is regulas IIl pielikuma A dala.

5. pants
Nosacijumi atbalsta pieskirsanai liellopu galai
Privatas uzglabasanas atbalstu var pieskirt, ja saskana ar IIl pieli-
kuma B dalu aprékinata vidéja cena Kopiena par R3 kategorijas

pieaugusu liellopu tévinu liemeniem ir registréta EUR 2 291 par
tonnu vai zemaka.

2. iedala
Visparigi noteikumi par privatas
uzglabasanas atbalsta noteikSanu

6. pants

Atbalsta noteiksanas procediira

Lai noteiktu privatas uzglabasanas atbalsta summu par Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 28. un 31. panta uzskaititajiem produk-
tiem, Komisija vai nu sak konkursa procediiru uz ierobeZotu
laiku saskana ar §is regulas 9. pantu, vai iepriek§ nosaka atbalstu
saskana ar $is regulas 16. pantu.

7. pants

Piedavajumi un pieteikumi privatas uzglabasanas atbalstam

1. Uzpémégjs, kas vélas sanemt atbalstu, iesniedz vai nu
piedavajumu saskana ar 9. panta 1. punktu, vai pieteikumu
saskana ar 16. panta 1. punktu to dalibvalstu kompetentajam
iestadém, kuras produkti tiek vai tiks uzglabati.

2. Nozarés, kuras uzglabasanas atbalsta shéma ir pieejama
tikai vienam vai vairakiem regioniem vai dalibvalstim, piedava-
jumus un pieteikumus var iesniegt tikai $ajos regionos vai dalib-
valstis.

3. Piedavajumi un pieteikumi par atbalstu salita un nesalita
sviesta un siera privatai uzglabasanai attiecas ari uz produktiem,
kuri ir pilniba novietoti uzglabasana.

4. Piedavajumi un pieteikumi par atbalstu svaigas vai atdze-
sétas liellopu galas, ciikgalas, aitu galas un kazu galas, un
olivellas privatai uzglabasanai attiecas uz $o produktu dau-
dzumiem, kas vél nav novietoti uzglabasana.

5. Piedavajumi un pieteikumi par atbalstu cukura privatai
uzglabasanai attiecas uz cukuru, kas jau ir novietots uzglabasana
vai kas tiks novietots uzglabasana.

8. pants
Nosacijumi par uznéméju atbilstibu

1. Uzpéméji, kas iesniedz pieteikumu vai piedavajumu par
privatas uzglabasanas atbalstu, ir Kopiena dibinati un registréti
ka PVN maksataji.

2. Olivellas gadijuma uznéméji, kas iesniedz pieteikumu vai
piedavajumu par privatas uzglabasanas atbalstu, atbilst 1.
punktd noteiktajiem nosacijumiem un IV pielikuma noteiktajam
papildu prasibam.

3. Cukura gadijjuma uzpéméji, kas iesniedz pieteikumu vai
piedavajumu par privatas uzglabasanas atbalstu, atbilst 1.
punkta noteiktajiem nosacijumiem un ir cukura razotaji, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 952/2006 7. panta 1. punkta a) apaks-
punkta.

I NODALA
Konkursa procediira pieskirts atbalsts
9. pants
Konkursa procediiras saksana

1. Konkursa procediru sak saskana ar Regulas (EK) Nr.
1234/2007 195. panta 2. punkta minéto procediiru, izmantojot
regulu, turpmak teksta “regula par konkursa procediras
saksanu”.

2. Regula par konkursa procediiras saksanu var ieklaut adu
informaciju:

a) produkti ar to attiecigajiem KN kodiem attieciga gadijuma;
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b) daudzumu mérvieniba (partijas, sérijas, cisternas/tvertnes);

¢) periods (“konkursa periods”) un dazadie apak$periodi, kad
var iesniegt piedavajumus;

d) sakuma un beigu laiks periodam, kad var iesniegt piedava-
jumus;

) minimalais un maksimalais uzglabasanas laiks;

f) kopgjais daudzums, uz kuru attiecas konkursa procedira, ja
vajadzigs;

g) minimalais daudzums, kas katram piedavajumam janodro-
Sina;

h) garantijas kilas summa par vienibu;

i) laikposmi novietosanai uzglabasana un iznemsanai no uzgla-
basanas;

j) specifikacijas, kas janorada uz iepakojuma.

3. Starp dienu, kad stajas spéka regula par konkursa proce-
diras sakSanu, un piedavajumu iesniegdanas pirmo dienu japaiet
vismaz seSam dienam.

10. pants
Piedavajumu iesniegana

1.  Piedavajumus iesniedz, izmantojot metodi, kuru attieciga
dalibvalsts darjjusi pieejamu uznéméjiem.

Dalibvalstu kompetentas iestades var pieprasit elektroniskiem
piedavajumiem pievienot uzlabotu elektronisko parakstu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 1999/93/EK (') 2. panta 2.
punkta nozimé vai elektronisko parakstu, kas piedava lidzvér-
tigu nodro$inajumu attieciba uz parakstam pieskirto funkciona-
litati, piemérojot tos pasus noteikumus un nosacijumus ka tie,
kas noteikti Komisijas noteikumos par elektroniskajiem un digi-
talajiem dokumentiem wun izklastiti Komisijas Lémuma
2004/563[EK, Euratom (%) un ta istenoSanas kartiba.

2. Piedavajums ir speka, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) taja noradita atsauce uz regulu par konkursa procediras
sak§anu un piedavajumu iesniegSanas apaksSperioda beigu
datums;

() OV L 13, 19.1.2000., 12. Ipp.
() OV L 251, 27.7.2004., 9. Ipp.

b) taja noraditi pretendenta identifikacijas dati: nosaukums,
adrese un PVN registracijas numurs;

¢) taja noradits produkts ar ta attiecigo KN kodu attieciga gadi-
juma;

d) taja noradits uzglabasanas laiks vajadzibas gadijuma;

e) taja noradits piedavajuma ieklauto produktu daudzums;

f) ja produkti jau tiek uzglabati, taja noradits uzglabasanas
vietas nosaukums un adrese, uzglabatas partijas/sérijas/cister-
nasftvertnes numurs un attiecigd gadijuma apstiprindgjuma
numurs, kas norada raZotdju uzpémumu;

g) taja noradita atbalsta summa, kas piedavata par vienibu un
par dienu euro un centos, bez PVN;

=

pretendents ir iesniedzis garantijas kilu pirms iesniegSanas
apak$perioda beigam saskana ar Regulas (EEK) Nr.
2220/85 1II sadalas noteikumiem un ir sniedzis pieradijumus
par to ta pasa perioda laika;

i) taja nav ieklauti pretendenta ieviesti papildu nosacijumi,
iznemot tos, kas noteikti $aja regula un regula par konkursa
procediras saksanu;

j) tas iesniegts tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no
oficialajam valodam, kura iesniegts piedavajums.

3. Piedavajumus péc to iesniegSanas neatsauc un negroza.

11. pants
Piedavajumu izskatiSana
1. Dalibvalstu kompetentas iestades lemj par piedavajumu

spéka esibu, pamatojoties uz 10. panta 2. punkta izklastitajiem
nosacijumiem.

2. Personas, kas ir pilnvarotas sapemt un izskatit piedava-
jumus, nedrikst izpaust nepilnvarotai personai zipas par tiem.

3. Ja dalibvalstu kompetentas iestades nolemj, ka piedava-
jums nav spéka, tas par to informé pretendentu.
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12. pants
Piedavajumu pazino$ana Komisijai

1. Dalibvalstu kompetentas iestades pazino Komisijai visus
derigos piedavajumus.

2. Pazinojumos neieklauj datus, kas minéti 10. panta 2.
punkta b) apak$punkta.

3. Pazinojumus sniedz ar elektroniskiem lidzekliem, izman-
tojot metodi, kuru Komisija noradijusi dalibvalstim, noteikta
laika, kas noteikts regula par attiecigas konkursa procediiras
saksanu.

4. Pazinpojumu formu un saturu nosaka, pamatojoties uz
paraugiem, kurus Komisija darjjusi pieejamus dalibvalstim.

5. Dalibvalstu kompetentas iestades informé Komisiju par
nulles pazinojumiem 3. punkta noteiktaja laikposma.

13. pants
Lémums uz piedavajumu pamata

1. Pamatojoties uz piedavajumiem, kas pazinoti saskapa ar
12. panta 1. punktu, Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr.
1234/2007 195. panta 2. punkta noteikto procediiru nolemj:

a) nenoteikt maksimalo atbalsta summu; vai

b) noteikt maksimalo atbalsta summu.

2. Ja pieméro 9. panta 2. punkta f) apakSpunktu, Komisija
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 195. panta 2. punkta
minéto procediiru nosaka koeficientu, kas piemérojams pieda-
vajumiem, kuri ir iesniegti maksimala atbalsta limeni, ja kopgjo
daudzumu pieskir§ana, par kuriem ir piedavata minéta summa,
raditu konkursa procediiras kopgja daudzuma parsniegumu.

Atkapjoties no 10. panta 3. punkta, pretendents, kuram
pieméro $o koeficientu, var nolemt atsaukt savu piedavajumu
desmit dienu laika péc tam, kad publicéta ieprieks minéta
regula, ar ko nosaka koeficientu.

3. Regulas 1. un 2. punktd minétos lémumus par privatas
uzglabasanas atbalstu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest.

14. pants
Individuali léemumi par piedavajumiem

1. Ja ir noteikta atbalsta maksimala summa saskana ar 13.
panta 1. punkta b) apakSpunktu, dalibvalstu kompetentas
iestades pienem piedavajumus, kas ir vienadi ar vai mazaki
par maksimalo summu, neierobezojot 13. panta 2. punktu.
Visus pargjos piedavajumus noraida.

2. Ja nav noteikta atbalsta maksimala summa, visus piedava-
jumus noraida.

Dalibvalstu kompetentas iestades nepienem piedavajumus, kas
nav pazinoti saskana ar 12. panta 1. punktu.

3. Dalibvalstu kompetentas iestades pienem 3a panta 1. un 2.
punkta minétos lémumus péc tam, kad ir publicéts 13. panta 1.
punktd minétais Komisijas lémums par atbalstu, un pazino
pretendentiem vinu dalibas iznakumu tris darba dienu laika
péc publikacijas.

4. Sekmiga pretendenta tiesibas un pienakumi nav nodo-
dami.

15. pants
Primaras prasibas un garantijas kilas

1. Primaras prasibas Regulas (EEK) Nr. 2220/85 20. panta 2.
punkta nozimé ir $adas:

a) neatsaukt piedavajumu;

b) novietot uzglabasana un uzglabat vismaz 99 %, attiecigi
90 % galas produktu, 98 % olivellas un 95 % sieru, no
liguma noteikta daudzuma liguma noteiktaja uzglabasanas
laika, risku uzpemoties ligumslédzéjai pusei $is regulas 19.
panta nozimé, un saskana ar nosacfjumiem, kas minéti $is
regulas 22. panta 1. punkta a) apak$punkta;

¢) ja pieméro 28. panta 3. punktu, eksportét produktus saskana
ar vienu no trijam minétaja punkta uzskaititajam iespgjam.

2. Garantijas kilas atbrivo nekavgjoties, ja:

a) piedavajums nav spéka vai ir noraidits, vai tas ir atsaukts 13.
panta 2. punkta otras dalas piemérosanas gadijuma;
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b) regulas 13. panta 2. punkta pirmas dalas piemérosanas gadi-
juma atbrivotas garantijas kilas summa atbilst nepienem-
tajam daudzumam.

3. Garantijas kilas atbrivo attieciba uz daudzumiem, par
kuriem ir izpilditi liguma noteiktie pienakumi.

4. Ja tiek parsniegts termin$ novietoSanai uzglabasana, ka
noteikts 3is regulas 25. panta 1. punkta, garantijas kilu konfiscé
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2220/85 23. pantu.

III NODALA
Ieprieks noteikts atbalsts
16. pants
Atbalsta summas iepriekséja noteikSana

1.  Privatas uzglabasanas atbalsta summu nosaka ieprieks
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 195. panta 2. punkta
minéto procediiru, izmantojot regulu, turpmak teksta “regula
par atbalsta summas iepriekséju noteiksanu”.

2. Regula par atbalsta summas ieprieks$&ju noteikSanu var
ieklaut $adu informaciju:

a) produkti ar to attiecigajiem KN kodiem attieciga gadijjuma;

=

privatas uzglabasanas atbalsta summa par attiecigo produktu
svara vienibu;

¢) daudzumu mérvieniba (partijas, sérijas, cisternas, tvertnes);

d) minimalais daudzums viena pieteikuma;

e) laikposms, kad var iesniegt pieteikumus privatas uzglaba-
Sanas atbalsta sanemsanai;

f) laikposmi novietosanai uzglabasana un izpemsanai no uzgla-
basanas;

g) minimalais un maksimalais uzglabasanas laiks;

h) specifikacijas, kas janorada uz iepakojuma;

i) garantijas kilas summa par vienibu attieciga gadjjuma.

17. pants
Atbalsta pieteikumi

1. Pieteikumus iesniedz, izmantojot metodi, kuru attieciga
dalibvalsts darfjusi pieejamu uzpéméjiem.

Dalibvalstu kompetentas iestades var pieprasit elektroniskiem
pieteikumiem pievienot uzlabotu elektronisko parakstu Direk-
tivas 1999/93/EK 2. panta 2. punkta nozimé vai elektronisko
parakstu, kas piedava lidzvértigu nodro$inajumu attieciba uz
parakstam pieskirto funkcionalitati, piemérojot tos pasus notei-
kumus un nosacfjumus ka tie, kas noteikti Komisijas notei-
kumos par elektroniskajiem un digitalajiem dokumentiem un
izklastiti Lémuma 2004/563/EK, Euratom un ta istenoSanas
kartiba.

2. Pieteikums ir speka, ja ir izpilditi $adi nosacjjumi:

a) taja noradita atsauce uz regulu par atbalsta summas iepriek-
$§u noteiksanu;

b) taja noraditi pieteikuma iesniedz&ja identifikacijas dati:
nosaukums, adrese un PVN registracijas numurs;

¢) taja noradits produkts ar ta attiecigo KN kodu attieciga gadi-
juma;

d) taja noradits produktu daudzums;

e) taja noradits uzglabasanas laiks attieciga gadijuma;

f) ja produkti jau tiek uzglabati, taja noradits uzglabasanas
vietas nosaukums un adrese, uzglabatas partijas/sérijas/cister-
nasftvertnes numurs un attiecigd gadijuma apstiprindjuma
numurs, kas norada razotaju uznémumu;

g) taja nav ieklauti pieteikuma iesniedz&ja ieviesti papildu nosa-
cijumi, iznemot tos, kas noteikti $aja regulda un regula par
atbalsta summas ieprieksgju noteikSanu;

=

tas iesniegts tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no
oficialajam valodam, kura iesniegts pieteikums;

i) pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis garantijas kilu saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2220/85 III sadalas noteikumiem un snie-
dzis pieradijumus par to attieciga gadijuma.
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3. Pieteikumu saturu péc to iesniegdanas negroza.

18. pants
Primaras prasibas un garantijas kilas

1. Ja pieméro 17. panta 2. punkta i) apak$punktu, primaras
prasibas Regulas (EEK) Nr. 2220/85 20. panta 2. punkta nozimé
ir 3adas:

a) neatsaukt liguma pieteikumu;

b) novietot uzglabasana un uzglabat vismaz 99 %, attiecigi
90 % galas produktu, 98 % olivellas un 95 % sieru, no
liguma noteikta daudzuma liguma noteiktaja uzglabasanas
laika, risku uznemoties ligumslédzgjai pusei $is regulas 19.
panta nozimé, un saskana ar nosacfjumiem, kas minéti 3is
regulas 22. panta 1. punkta a) apakSpunkta;

¢) ja pieméro 28. panta 3. punktu, eksportét produktus saskana
ar vienu no trijam minétaja punkta uzskaititajam iespgjam.

2. Ja liguma pieteikumus nepiepem, garantijas kilas atbrivo
nekavéjoties.

3. Garantijas kilas atbrivo attieciba uz daudzumiem, par
kuriem ir izpilditi liguma noteiktie pienakumi.

4. Ja tiek parsniegts termind novieto$anai uzglabasana, ka
noteikts $is regulas 25. panta 1. punkta, garantijas kilu konfisce
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2220/85 23. pantu.

IV NODALA
Ligumi
19. pants
Ligumu noslégsana

Ligumus noslédz starp tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras
teritorija produkti tiek uzglabati vai tiks uzglabati, un sekmigo
pretendentu vai pieteikuma iesniedz&ju, kas atbilst 8. panta
noteiktajam prasibam, turpmak teksta “ligumslédzeja puse”.

20. pants
Informacija par uzglabasanas vietu

Péc 14. panta 3. punkta minétad pazinojuma sapemsanas no
dalibvalsts vai péc 23. panta 1. punkta minéta liguma noslég-
Sanas, vai péc 23. panta 2. punkta minéto lémumu pazinosanas
vai publicéSanas sekmigais pretendents vai pieteikuma iesnie-
dzgjs nosita dalibvalsts kompetentajai iestadei:

a) uzglabasanas vietas vai vietu nosaukumu un adresi un par
katru uzglabasanas vietu — zinas par tvertnu vai partiju, vai
cisternu, vai sériju precizu atraSanas vietu un attiecigajiem
daudzumiem;

b) pazinojumu par datumu, kad uzglabasanas vieta sanems
katru no partijim, kas vél nav uzglabasanas vieta, un vaja-
dzigo laiku liguma noteikta daudzuma novietosanai uzglaba-
$ana; par katru partiju, kas sanemta uzglabasanas vieta, jano-
rada daudzums un preciza atraSanas vieta.

Kompetenta iestade var pieprasit iepriek§ minéto informaciju
sniegt vismaz divas darba dienas pirms katras partijas novieto-
Sanas uzglabasana.

21. pants
Liguma elementi

Liguma ieklauj elementus, kas paredzéti §is regulas 22. panta, un
vai nu elementus, kuri paredzéti regulas par konkursa proce-
diiras sak3anu attiecigajos noteikumos un piedavajuma, vai
elementus, kas paredzéti regulas par atbalsta summas iepriekséju
noteikSanu attiecigajos noteikumos un pieteikuma.

22. pants
Ligumslédzejas puses pienakumi

1. Ligumos nosaka vismaz $adus ligumslédzgjas puses piena-
kumus:

a) novietot uzglabasana un uzglabat liguma noteikto daudzumu
liguma noteiktaja laika uz savu risku un uz sava rékina
apstaklos, kas nodrosina I pielikuma minéto produktu
ipasibu saglabasanu, neaizstajot uzglabatos produktus un
neparvietojot tos uz citu uzglabasanas vietu. Tomér attieciba
uz sieriem kompetenta iestade var atlaut uzglabato produktu
parvietosanu, ja ligumsledzéja puse iesniedz pamatotu
pieprasjumu. Attieciba uz citiem produktiem kompetenta
iestade var atlaut uzglabato produktu parvieto$anu tikai izné-
muma gadjumos, ja ligumslédzéa puse iesniedz pamatotu
pieprasjjumu;

b) saglabat ieprieksgjas svara parbaudes dokumentus, kas saga-
tavoti bridi, kad veikta nodoSana uzglabasanas vieta;

¢) nositit kompetentajai iestadei dokumentus par darbibam,
kas saistitas ar novietosanu uzglabasana, ne vélak ka vienu
meénesi péc 25. panta 1. punkta minétas dienas, kad notiek
novietosana uzglabasana;
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d) laut kompetentajai iestadei jebkura bridi parbaudit, vai tiek
pilditi visi liguma noteiktie pienakumi;

e) padarit uzglabatos produktus viegli pieejamus un individuali
identificgjamus: katru atseviski uzglabato vienibu marké, lai
noraditu dienu, kad notikusi novietosana uzglabasana,
liguma numuru, produktu un svaru.

2. Ligumslédzéja puse dara pieejamu iestadei, kas ir atbildiga
par visas dokumentacijas parbaudi, par katru ligumu, laujot
parbaudit jo Ipasi $adu informaciju par produktiem, kas novie-
toti privata uzglabasana:

a) apstiprindgjuma numuru, kas norada razotaju uznémumu un
izgatavosanas dalibvalsti, vajadzibas gadjjuma;

b) produktu izcelsmi un izgatavosanas datumu vai — cukura
gadijuma — tirdzniecibas gadu, kura tas razots, vai — attieciga
gadijuma — kauSanas datumu;

¢) datumu, kad notikusi novieto$ana uzglabasana;

d) iesainoto gabalu svaru un skaitu;

e) atrasanos uzglabasana un uzglabasanas adresi;

f) liguma noteikta uzglabasanas laika paredzama termina beigas
un izpildi [idz faktiskajam iznemsanas datuma.

Attieciba uz pirmas dalas d) apak$punktu, ja galu novieto uzgla-
basana péc izcirSanas, dalgjas atkauloSanas vai atkaulosanas, sver
tos produktus, kuri faktiski novietoti uzglabasana, un to var
veikt izcir§anas, dal§jas atkaulosanas vai atkauloSanas vieta. To
produktu svaru, kurus novietos uzglabasana, nenosaka pirms
liguma noslégsanas.

3. Ligumsledzéja puse vai attieciga gadijuma uzglabasanas
vietas uznéméjs noliktava tur piegjamu krajumu uzskaiti péc
liguma numura par:

a) privata uzglabasana novietoto produktu identifikaciju péc
partijas/sérijas/cisternas/tvertnes;

b) datumu, kad notikusi novieto$ana uzglabasana un iznemsana
no uzglabasanas;

¢) daudzumu, kas noradits par uzglabasanu partija/sérija/cister-
na/tvertné;

d) uzglabasana eso$o produktu atrasanas vietu.

23. pants
Ligumu noslégsana par ieprieks noteiktu atbalstu

1. Par produktiem, kas jau novietoti uzglabasana, ligumus
noslédz 30 dienu laikd péc 17. panta 2. punkta f) apakSpunkta
minétas informacijas sanemsanas dienas, attieciga gadijuma
atkariba no turpmaka apstiprinajuma par produktu atbilstibu,
ka minéts 36. panta 2. punkta otraja dala. Ja atbilstiba nav
apstiprinata, attiecigo ligumu uzskata par spéka neesosu.

2. Attieciba uz produktiem, kas vél nav uzglabasana,
lémumus par pieteikumiem kompetenta iestade pazino katram
pieteikuma iesniedzéjam piektaja darba diena péc pieteikuma
iesniegSanas dienas, ja Komisija tikmér nepienem ipasus pasa-
kumus saskana ar 3. punktu; ligumu uzskata par noslégtu diena,
kad nositits pazinojums par $aja punkta minéto lémumu.

3. lepriek$ noteikta atbalsta gadijuma par liellopu galu,
ciikgalu, aitu un kazu galu, ja situacijas parbaudé konstatéts,
ka ir parlieku izmantota $aja regula paredzéta atbalsta shéma
vai ka pastav parliekas izmantosanas risks, Komisija var:

a) apturét shémas pieméroSanu ne vairak ka uz piecam darba
dienam; 3aja perioda iesniegtos pieteikumus par ligumu
noslégsanu nepienem;

b) noteikt vienotu procentudlo dalu, par kadu samazina pietei-
kumos par ligumu noslégsanu noteiktos daudzumus, ievé-
rojot minimalo liguma noteikto daudzumu attieciga gadi-
juma;

¢) noraidit pieteikumus, kas iesniegti pirms apturésanas perioda
un kuru pienemsana tiktu izlemta apturéSanas perioda laika.

24. pants

Ligumu noslégsana par konkursa procediira pieskirto
atbalstu

Péc 20. panta minétas informacijas pilnigas nosiitiSanas dalib-
valsts kompetenta iestade pazino sekmigajam pretendentam, ka
visa vajadziga informacija ir sniegta un ka no ta briza ligums
tiek uzskatits par noslégtu.
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Liguma noslégsanas datums ir datums, kura dalibvalsts kompe-
tenta iestade sniedz pazinojumu ligumslédzéjai pusei.

25. pants
Uzglabasana vél neesosu produktu novietosana uzglabasana

1. To produktu, kuru novietosana uzglabasana notiek péc
liguma noslégsanas, liguma noteikto daudzumu novieto uzgla-
basana 28 dienu laikd péc liguma noslégsanas datuma.

2. Produktus novieto uzglabasana atseviskas partijas/sérijas/
cisternas/tvertnés;  katra  partija/sérija/cisternaftvertne  ir
daudzums, kas novietots uzglabasana konkrétaja diena sadali-
juma pa ligumiem un pa uzglabasanas vietam.

3. Novietoana uzglabasana beidzas diena, kura uzglabasana
novietota liguma noteikta daudzuma pédéja atseviska partija/sé-
rija/cisterna/tvertne.

26. pants

Papildu noteikumi par galas produktu novietosanu
uzglabasana

1. Liellopu galas gadjjuma ligumslédzgjas puses kompetentas
iestades pastaviga uzraudziba laika, kad notiek novietosana
uzglabasana, var izcirst, dalgji atkaulot vai atkaulot visus
produktus vai to dalu, ja ir izmantots pietickams daudzums
liemenu, lai nodrosinatu, ka tiek uzglabats tas daudzums tonnas,
par kadu ir noslégts ligums, un ka 3$adas darbibas rezultata
ieglita gala visa tiek novietota uzglabasana. Ligumslédzéjas
puses, kas vélas izmantot $o iespgju, par to pazino kompeten-
tajai iestadei ne vélak ka dien3, kura sakas novietoSana uzgla-
basana.

Tomér kompetenta iestade var pieprasit, lai pirmaja dala minéeta
pazinoSana notiktu vismaz divas darba dienas pirms katras at-
seviskas partijas novieto$anas uzglabasana.

Lielas cipslas, skrims]us, kaulus, tauku gabalus un citas atlickas,
kas palikusas pari péc izcirsanas, dalgjas atkaulosanas vai atkau-
losanas, neuzglaba.

2. Attieciba uz galas produktiem katras atseviskas partijas
liguma noteiktd daudzuma novietosana uzglabasana sakas
diena, kad ta nonak kompetentas iestades kontrolé. Minéta
diena ir diena, kura nosaka svaiga atdzeséta produkta tiro svaru:

a) uzglabasanas vieta, kura produktu sasaldé telpas;

b) sasaldésanas vieta, kura produktu sasaldé piemérotas iekartas
arpus uzglabasanas vietas;

¢) atkauloSanas vai izcirSanas vieta, kura galu novieto uzglaba-
§ana péc atkauloSanas vai izcirSanas.

27. pants
Liguma noteiktais uzglabasanas laiks

1. Ja produktus novieto uzglabasana péc liguma noslégsanas,
liguma noteiktais uzglabasanas laiks sakas nakamaja diena péc
dienas, kura ir novietota uzglabasana pédéja partija/sérija/cister-
najtvertne.

2. Produktiem, kas jau novietoti uzglabasana, liguma noteik-
tais uzglabasanas laiks sakas nakamaja diena péc dienas, kad
kompetentas iestades sanémusas 10. panta 2. punkta f) apaks-
punkta un 17. panta 2. punkta f) apak$punktd minéto informa-
ciju.

3. Olivellai liguma noteiktais uzglabasanas laiks nesakas,
kamer nav uzliktas plombas tvertném péc paraugu nemsanas.

4. Uzglabasanas laika pedgjo dienu var noteikt regula par
konkursa procediiras sak$anu vai regula par atbalsta summas
ieprieksgju noteiksanu, ka minéts 9. panta 2. punkta i) apaks-
punkta un 16. panta 2. punkta f) apak$punkta.

28. pants
Iznems$ana no uzglabasanas

1.  IzpemsSana no uzglabasanas var sakties nakamaja diena
péc liguma noteikta uzglabasanas laika pédéjas dienas vai attie-
cigd gadijumi no datuma, kas noteikts regula par atbalsta
summas iepriek$¢ju noteik§anu vai konkursa procediras
sakSanu.

2. No uzglabasanas izpem pilnas partijas vai, ja kompetenta
iestade atlauj, mazakus daudzumus.

Tomér 27. panta 3. punkta un 36. panta 5. punkta a) apaks-
punkta minétaja gadijuma no uzglabasanas var izpemt tikai
daudzumu, kam uzlikta plomba.

3. Var paredzét, ka pé divu méne$u uzglabasanas laika
ligumslédzéja puse var izpemt no uzglabasanas visu produktu
daudzumu vai to dalu saskana ar konkréto ligumu — vismaz 5
tonnas vienai ligumslédzejai pusei un viena uzglabasanas vieta
vai, ja ir pieejamas mazak neka 5 tonnas, kopgjo daudzumu
saskana ar ligumu uzglabasanas vieta —, ja 60 dienu laika péc
to iznem$anas no uzglabasanas ir izpildits viens no $adiem
nosacijjumiem:

a) produkti ir izvesti no Kopienas muitas teritorijas bez talakas
apstrades;
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b) produkti nonakusi galamérki bez talakas apstrades gadi-
jumos, kas minéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 800/1999 ()
36. panta 1. punkta; vai

¢) produkti bez talakas apstrades ir novietoti partikas krajumu
noliktava, kas apstiprinata saskana ar Regulas (EK) Nr.
800/1999 40. panta 2. punktu.

Liguma noteiktais uzglabasanas laiks beidzas katrai atseviskai
eksportam paredzétai partijai diena pirms:

a) dienas, kad notiek iznemsana no uzglabasanas; vai

b) eksporta deklaracijas pienemsanas diena, ja produkts nav
parvietots.

Atbalsta summu samazina proporcionali uzglabasanas laika
samazindgjumam, piemérojot dienas summas, kas janosaka
Komisijai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 195. panta
2. punkta noteikto procediru.

Sa punkta nolitkd eksporta pieradijumus sniedz saskana ar
Regulas (EK) Nr. 800/1999 7. un 8. pantu tadu produktu gadi-
juma, par kuriem pienakas atlidziba.

Tadu produktu gadijuma, par kuriem nepienakas atlidziba,
eksporta pieradijumus sniedz Regulas (EK) Nr. 800/1999 8.
panta paredzétajos gadijumos, uzradot originaldokumenta T5
kontroleksemplaru saskana ar Komisijas Regulas (EEK) Nr.
2454/93 (?) 912.a, 912.b, 912.c, 912.¢ un 912.g pantu. Kont-
roleksemplara 107. ailé norada $is regulas numuru.

29. pants
Pazinojums par iznemsSanu

Ligumslédzéja puse saskana ar 36. panta 6. punkta paredzéeta-
jiem noteikumiem informé kompetento iestadi, pirms ta plano
sakt iznemt produktus no uzglabasanas.

Ja nav izpildita pirmaja dala noteikta prasiba, bet kompetenta
iestade piekrit, ka 30 dienu laika péc iznemsanas no uzglaba-
Sanas vietas ir sniegti pietickami pieradfjumi par datumu, kad
notikusi iznemsana no uzglabasanas, un par attiecigajiem
daudzumiem, atbalstu samazina par 15 % un maksa tikai par
periodu, par kuru ligumslédzgja puse sniedz kompetentajai
iestadei pietickamus pieradijumus, ka produkts ir bijis liguma
noteiktaja uzglabasana.

() OV L 102, 17.4.1999., 11. Ipp.
() OV L 253, 11.10.1993, 1. Ipp.

Ja nav izpildita pirmaja dala noteikta prasiba un kompetenta
iestade nav parliecinata, ka 30 dienu laika péc iznemsanas no
uzglabasanas vietas ir sniegti pietickami pieradjjumi par datumu,
kad notikusi iznemsana no uzglabasanas, un par attiecigajiem
daudzumiem, nemaksa atbalstu par attiecigo ligumu un attieciga
gadijuma konfiscé visu garantijas kilu par attiecigo ligumu.

V NODALA
Atbalsta maksajums
30. pants
Atbalsta maksajuma pieteikums

1. Atbalstu vai, ja pieskirts avansa maksajums saskana ar 31.
Ja piesk J :

pantu, atbalsta atlikumu maksa, pamatojoties uz maksijuma

pieteikumu, kuru ligumslédzéja puse iesniegusi tris ménesu

laika péc liguma noteikta uzglabasanas laika beigam.

2. Ja ligumslédzéja puse nevar uzradit attaisnojosus doku-
mentus tris méneSu laika neatkarigi no atras ricibas to savlai-
cigai sapemsanai, tai var pieskirt pagarindjumus, kas kopa
nedrikst parsniegt tris ménesus.

3. Ja pieméro $is regulas 28. panta 3. punkta pirmo dalu,
vajadzigos pieradijumus sniedz terminos, kas noteikti Regulas
(EK) Nr. 800/1999 49. panta 2., 4. un 6. punkta.

31. pants
Atbalsta avansa maksajums

1. Pé& 60 uzglabasanas dienam var veikt vienu atbalsta
avansa maksajumu péc ligumsledzéjas puses pieprasijuma, ja
ta iesniedz garantijas kilu, kas vienada ar avansa maksajumu,
kam pieskaititi 10 %.

2. Avansa maksajums nedrikst parsniegt atbalsta summu, kas
atbilst 90 dienu vai attieciga gadijuma tris ménesu uzglabasanas
laikam. Garantijas kilu, kas minéta 1. punkta, atbrivo, tiklidz ir
samaksats atbalsta atlikums.

32. pants
Atbalsta maksajums

Atbalsta vai atbalsta atlikuma maksajumu veic 120 dienu laika
péc dienas, kad ir iesniegts atbalsta maksajuma pieteikums, ja ir
izpilditi liguma noteiktie pienakumi un ir veikta galiga
parbaude. Tomér, ja notiek administrativa izmeklé$ana, maksa-
jumu neveic, kamér nav atzitas tiesibas uz to.
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33. pants

Atbalsta maksajums atkauloSanas gadijuma liellopu galas
nozaré

1. Atkaulosanas gadijuma, ja faktiski uzglabatais daudzums
neparsniedz 67 kilogramus galas bez kauliem uz izmantotiem
100 kilogramiem galas ar kauliem, atbalstu nemaksa.

2. Ja faktiski uzglabatais daudzums parsniedz 67 kilogramus,
bet ir mazaks neka 75 kilogrami galas bez kauliem uz izman-
totiem 100 kilogramiem galas ar kauliem, proporcionali sama-
zina atbalsta summu.

3. Atbalsta summas samazindgjumu vai palielinajumu nepie-
méro, ja faktiski uzglabatais daudzums ir 75 kilogrami vai
vairak galas bez kauliem uz izmantotiem 100 kilogramiem
galas ar kauliem.

34. pants
Summas samazinajums vai maksajuma izslégSana

1. Iznemot neparvaramas varas gadijumus, ja liguma noteik-
taja uzglabasanas laika faktiski uzglabatais daudzums ir mazaks
par liguma noteikto daudzumu un nav mazaks par 99 % no
minétd daudzuma, atbalstu maksa par faktiski uzglabato
daudzumu. Tomér, ja kompetenta iestade konstaté, ka ligumsle-
dzgja puse rikojusies (iSi vai nolaidigi, td var nolemt papildus
samazinat vai nemaksat atbalstu.

Attieciba uz ciikgalu, liellopu galu, aitu un kazu galu atbalstu
maksa par faktiski uzglabato daudzumu, ja tas nav mazaks par
90 % no liguma noteikta daudzuma.

Attieciba uz olivellu atbalstu maksa par faktiski uzglabato
daudzumu, ja tas nav mazaks par 98 % no liguma noteikta
daudzuma.

Attieciba uz sieru atbalstu maksa par faktiski uzglabato
daudzumu, ja tas nav mazaks par 95 % no liguma noteikta
daudzuma.

2. Izpemot neparvaramas varas gadijumus, ja liguma noteik-
taja uzglabasanas laika faktiski uzglabatais daudzums ir mazaks
par 1. punkta noraditajam procentualajam attiecibam, bet nav
mazaks par 80 % no liguma noteikta daudzuma, atbalstu par
faktiski uzglabato daudzumu samazina uz pusi. Tomér, ja
kompetenta iestade konstaté, ka ligumslédzéja puse rikojusies
tisi vai nolaidigi, ta var nolemt papildus samazinat vai nemaksat
atbalstu.

3. Iznemot neparvaramas varas gadijumus, ja liguma noteik-
taja uzglabasanas laika faktiski uzglabatais daudzums ir mazaks
par 80 % no liguma noteiktd daudzuma, atbalstu nemaksa.

4. Ja 25. panta 1. punkta minétais termin$ tiek parsniegts par
vairak neka 10 dienam, atbalstu nepieskir.

5. Ja parbaudés uzglabasanas laika vai izpemsanas bridi
konstaté bojatus produktus, par Siem daudzumiem atbalstu
nemaksa. Uzglabatas partijas atlikums, par kuru joprojam
pienakas atbalsts, nedrikst bt mazaks par minimalo daudzumu,
kas paredzéts regula par konkursa procediiras saksanu vai regula
par atbalsta summas iepriek$¢ju noteik$anu. Tadu pasu notei-
kumu pieméro, ja uzglabatas partijas/sérijas dalu iznem minéta
iemesla dé| pirms minimala uzglabasanas laika vai pirms pirma
datuma, kad atlautas iznemsanas darbibas, ja $ads datums ir
paredzéts regula par konkursa procediras saksanu vai regula
par atbalsta summas ieprieks¢ju noteiksanu.

Bojatus produktus neieklauj 1., 2. un 3. punkta minéta faktiski
uzglabata daudzuma aprékina.

6. Iznemot neparvaramas varas gadijumus, ja ligumslédzéja
puse neievéro liguma noteikta uzglabasanas laika beigas, ja tadas
ir noteiktas saskana ar 27. panta 4. punktu, vai 28. panta 3.
punktd minéto divu méne$u terminu visam uzglabatajam dau-
dzumam, par katru kalendaro dienu, kad termin$ nav ievérots,
atbalsta summu attiecigajam ligumam samazina par 10 %.
Tomeér S$is samazindjums neparsniedz 100 % no atbalsta
summas.

VI NODALA
Zinojumi
35. pants
Dalibvalstu pienakumi sniegt zinojumus Komisijai

1. Dalibvalstis pazino Komisijai:

a) vismaz vienreiz nedéla produktus un daudzumus, par kuriem
ir noslégti ligumi ieprieks¢jas nedelas laika, sadaljuma pa
uzglabasanas laikiem, un attieciga gadijuma produktu dau-
dzumus, par kuriem ir iesniegti pieteikumi ligumu nosleg-
Sanai;

b) ne vélak ka ménesa beigas par ieprieks¢jo menesi:

i) produktu daudzumus, kas novietoti uzglabasana un
iznemti no uzglabasanas konkréta ménesa laika, un attie-
ciga gadjjuma sadalijumu pa kategorijam;

i) uzglabasana esoso produktu daudzumus konkréta
ménesa beigas un attieciga gadijuma sadaljumu pa kate-
gorijam;



21.8.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 223/15

i) produktu daudzumus, kuriem ir beidzies liguma noteik-
tais uzglabasanas laiks;

iv) ja uzglabasanas laiks ir saisinats vai pagarinats saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 43. panta d) punkta ii) un
iii) apak$punktu, produktus un daudzumus, kuru uzgla-
basanas laiks ir parskatits, un iznems$anas no uzglaba-
$anas sakotngjo un parskatito datumu.

2. Komisija nodrogina dalibvalstim visu pazinojumu
paraugus.

3. Sikaku informaciju par pazinojumiem nosaka regulas par
atbalsta summas iepriek$éju noteik$anu vai regulas par konkursa
procediiras saksanu.

VII NODALA
Parbaudes un sodi
36. pants
Parbaudes

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu §is regulas izpildi. Sie pasakumi ietver atbalsta pieteikumu
pilnigu administrativu parbaudi, kuru papildina ar parbaudém
uz vietas, ka noteikts 2. lidz 8. punkta.

2. Par parbaudi atbildiga iestade veic parbaudes attieciba uz
produktiem, ko novieto uzglabasana:

a) galas produktiem — laika, kad notiek novietosana uzglaba-
Sana;

=

olivellai — pirms tvertnu aizzimogosanas;

) citiem produktiem — 30 dienu laikd no dienas, kad tos
novieto uzglabasana, vai produktiem, kas jau ir uzglabasana,
no dienas, kad sanemta 10. panta 2. punkta f) apakspunkta
vai 17. panta 2. punkta f) apak$punkta minéta informacija.

Neskarot 26. pantu, 27. panta 3. punktu un 32 panta 5. punkta
pirmas dalas a) apak$punktu, lai nodrosinatu, ka par uzglabata-
jiem produktiem pienakas atbalsts, fiziski parbauda reprezenta-
tivu paraugu vismaz 5% apméra no uzglabasana novietota
daudzuma, lai parliecinatos, ka attieciba uz, cita starpa,
produktu svaru, identifikaciju, veidu un sastavu uzglabatas
partijas atbilst liguma noslégsanas pieteikuma sniegtajam zinam.

3. Ja dalibvalsts var sniegt pienacigi pamatotus iemeslus, 2.
punkta noteikto 30 dienu terminu var pagarinat par 15 dienam.

4. Ja parbaudés konstaté, ka uzglabatie produkti neatbilst I
pielikuma noteiktajam kvalitates prasibam, konfiscé 9. panta 2.
punkta h) apakspunkta un 16. panta 2. punkta i) apakSpunkta
minéto garantijas kilu, ja ta ir iesniegta.

5. Par parbaudi atbildiga iestade:

a) uzliek produktiem plombu par ligumu, uzglabato partiju/se-
riju vai mazaku daudzumu 2. punkta paredzétas parbaudes
laika; vai

b) veic nepazinotu parbaudi, lai parliecinatos, ka uzglabasanas
vietd atrodas liguma noteiktais daudzums.

Parbaude, kas paredzéta pirmas dalas b) apakspunkta, atbilst
vismaz 10 % no kopga daudzuma saskapa ar ligumu un ir
reprezentativa. Sadas parbaudes ietver 22. panta 3. punktd
minétas krajumu uzskaites un attaisnojoso dokumentu,
pieméram, svérSanas kviSu un piegades pavadzimju, parbaudi,
ka ar produktu svara un veida parbaudi un to identificéSanu
attieciba uz vismaz 5 % no daudzuma, ko paklauj nepazinotai
parbaudei.

6. Liguma noteikta uzglabasanas laika beigas par parbaudi
atbildiga iestade attieciba uz katru ligumu izlases veida parbauda
uzglabasana esoso produktu svaru un identifikaciju. Sis
parbaudes nolika ligumslédzgja puse informé kompetento
iestadi, noradot attiecigas uzglabatas partijas/sérijas/cisternas|
tvertnes, vismaz piecas darba dienas pirms:

a) liguma noteikta maksimala uzglabasanas laika beigam; vai

b) izpemsanas darbibu sakSanas, ja produktus izpem pirms
liguma noteiktd maksimala uzglabasanas laika beigam.

Dalibvalstis var akceptét terminu, kas ir isaks par piecam darba
dienam.

7. Ja pieméro 5. punkta a) apakSpunkta paredzéto iespéju,
uzlikto plombu esibu un veselumu parbauda liguma noteikta
uzglabasanas laika beigas. Plombu uzlikSanas un parkrausanas
izmaksas sedz ligumslédzéja puse.

8.  Jebkurus paraugus produktu kvalitites un sastava
parbaudei pem par parbaudi atbildigas iestades amatpersonas
vai to klatbatné.
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Svara fizisku parbaudi vai apstiprinasanu veic So amatpersonu
klatbiitné svérsanas procediira.

Revizijas pieradijumu noliika visus $o amatpersonu parbauditos
krajumus, ka ari finansu uzskaiti un dokumentus apzimogo vai
paraksta ar inicialiem kontroles apmeklgjuma laika. Ja parbauda
datorizétu uzskaiti, izdruka kopiju un saglaba parbaudes lieta.

37. pants
Zinojumu sniegSana

1. Par parbaudi atbildiga iestade sastada kontroles zinojumu
par katru parbaudi uz vietas. Zinojuma precizi apraksta dazados
parbauditos priek$metus.

Zinojuma norada:

a) parbaudes saksanas datumu un laiku;

b) zipas par sniegto iepriekséjo pazinojumu;

) parbaudes ilgumu;

d) klatesosas atbildigas personas;

e) veikto parbauzu veidu un apméru, jo ipasi sniedzot zinas par
parbauditajiem dokumentiem un produktiem;

f) konstatgjumus un secinajumus;

g) vai ir vajadziga pécparbaude.

Zinojumu paraksta atbildigas amatpersonas un ar parakstu ap-
stiprina ligumslédzéja puse vai attiecigd gadijuma noliktavas
turétdjs, un to ieklauj maksajuma lieta.

2. Batisku parkapumu gadijuma, kas ietekmé vismaz 5 % no
to produktu daudzumiem, uz kuriem attiecas viens parbaudei
paklauts ligums, parbaudi attiecina uz lielaku paraugu, kas jano-
saka par parbaudi atbildigajai iestadei.

3. Par parbaudi atbildiga iestade registré jebkuru neatbilstibas
gadjjumu, pamatojoties uz smaguma, apméra, ilguma un atkar-
toSanas kritérijiem, ka rezultata var notikt izslégsana saskana ar
38. panta 1. punktu un/vai nepienacigi izmaksata atbalsta,
tostarp attieciga gadijuma procentu, atmaksa saskana ar minéta
panta 4. punktu.

38. pants
Sodi

1. Ja dalibvalsts kompetenta iestade konstaté, ka pretendenta
vai pieteikuma iesniedzgja iesniegtaja dokumenta no §is regulas
izrietoso tiesibu pieskir§anai sniegta nepareiza informacija, un ja
attieciga nepareiza informacija ir izskirofa minéto tiesibu
pieskirsanai, kompetenta iestade izslédz pretendentu vai pietei-
kuma iesniedz&ju no privatas uzglabasanas atbalsta pieskirsanas
procediras par to pasu produktu, par kuru ir sniegta nepareiza
informacija, uz vienu gadu no briza, kad ir piepemts galigais
administrativais 1émums par parkapuma konstatésanu.

2. Izslegsanu, kas paredzéta 1. punkta, nepieméro, ja preten-
dents vai pieteikuma iesniedzéjs pierada kompetentajai iestadei,
ka minétaja punkta noradita situacija ir radusies neparvaramas
varas vai acimredzamas kliidas dél.

3. Nepienacigi izmaksatu atbalstu atglist ar procentiem no
attiecigajiem  uznémgjiem. Komisijas Regulas  (EK) Nr.
796/2004 (') 73. panta paredzétos noteikumus pieméro mutatis
mutandis.

4. Administrativu sodu Isteno$ana un nepienacigi izmaksatu
summu atgiisana, ka paredzéts $aja panta, neierobezo zinojumu
par parkapumiem Komisijai saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1848/2006 (2).

VIII NODALA
Grozijumi, atcelSana un nobeiguma noteikumi
39. pants
Grozijums Regula (EK) Nr. 562/2005

Svitro Regulas (EK) Nr. 562/2005 1. panta 2. punktu un 3.
pantu.

40. pants
Grozijums Regula (EK) Nr. 952/2006
Svitro Regulas (EK) Nr. 952/2006 VIa nodalu.

Tomér to turpina piemérot ligumiem, kas 2008. gada noslégti
saskana ar svitroto nodalu.

() OV L 141, 30.4.2004., 18. Ipp.
() OV L 355, 15.12.2006., 56. Ipp.
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41. pants Atce] Regulu (EK) Nr. 2659/94. Tomér to turpina piemérot
ligumiem, kas noslégti saskapa ar minéto atcelto regulu lidz
GrOZTjumS Reg‘llﬁ (EK) Nr. 105/2008 2009. gada 1. martam.

Svitro Regulas (EK) Nr. 105/2008 III nodalu.

Atcel Regulu (EK) Nr. 414/2008. Tomér to turpina piemeérot
ligumiem, kas noslégti saskana ar minéto atcelto regulu
2008./2009. tirdzniecibas gada laika.

Tomér to turpina piemérot ligumiem, kas 2008. gada noslégti
saskana ar svitroto nodalu.

42. pants
AtcelSana 43. pants
Atce] Regulu (EEK) Nr. 3444/90, (EK) Nr. 907/2000, (EK) Nr. Stasanas speka
2153/2005, (EK) Nr. 6/2008 un (EK) Nr. 85/2008. Tomér tas
turpina piemérot ligumiem, kas noslégti saskana ar atceltajam Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
regulam pirms 3is regulas stasanas spéka. Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 20. augusta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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I PIELIKUMS

KVALITATES PRASIBAS

Atbalstu pieskir tikai, lai uzglabatu nevainojamas un pietickamas tirdzniecibas kvalitates produktus, kuru izcelsme ir
Kopiena un kuriem nosaka kvalitates prasibas.

Radioaktivitates limenis produktos, par kuriem pienakas privatas uzglabasanas atbalsts, nedrikst parsniegt maksimali
pielaujamo limeni attieciga gadijuma saskana ar Kopienas noteikumiem. Produktu radioaktiva piesarnojuma limeni
uzrauga tikai tad, ja tas ir vajadzigs konkrétaja situacija, un nepiecieSama perioda laika. Vajadzibas gadijuma parbauzu
ilgumu un darbibas jomu nosaka saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 195. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

I. Gala

Privatas uzglabasanas atbalstu pieskir tikai tadai galai, kas atbilst $adiem kritérijiem:

&

liellopu gala, kas klasificéta saskana ar Kopienas skalu liemenu Klasifikacijai, kura paredzéta Padomes Regula (EK) Nr.
1183/2006 ('), un kas noteikta saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1669/2006 () 4. panta 3. punkta c) apaks-
punkty;

=

mazak neka 12 ménesus vecu jéru liemeni un to izcirtumi, kas ieghiti no dzivniekiem, kuri identificéti saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 21/2004 (3);

) ta ir ieghita no dzivniekiem, kas audzéti Kopiena vismaz pédéjos tris ménesus liellopu galas gadijuma, divus ménesus
ciikgalas, aitu galas un kazu galas gadijuma un nokauti ne vairak ka desmit dienas pirms datuma, kura produkti tiek
novietoti uzglabasana;

d) ta ir ieglita no dzivniekiem, kas audzéti saskana ar domingjoSajam veterinarijas prasibam;

e) ta ir ieguvusi veselibas mark&umu, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 (%)
I pielikuma I iedala;

f) tai nav iezimju, kas to padara par nepiemérotu uzglabasanai vai turpmakai lietosanai;
g) ta nav ieglita no dzivniekiem, kas nokauti arkartas pasakumu rezultata;
h) to novieto uzglabasana svaiga veida un uzglaba saldéta veida.

II. Sieri
1. Grana padano, parmigiano-reggiano un provolone siers

Privatas uzglabasanas atbalstu var pieskirt tikai sieriem:

&

ar minimdlo vecumu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1234/2007 28. panta b) apakSpunkta, datuma, kad sakas
uzglabasana saskana ar ligumu, un par kuru nav bijis ieprieksgjs uzglabasanas ligums;

=

kura katra partija sver vismaz divas tonnas;
o) kas ir neizdzésami markéts ar:

i) zimi, kuru izdevusi dalibvalsts izraudzita agentiira;
ii) numuru, kas norada uznémumu, kura siers razots;
ili) razoSanas ménesi, kas var biit koda veida;

iv) ipasu uzglabasanas zimi, kas uzlikta sieriem, kad tie pienemti uzglabasana, lai atskirtu tos no sieriem, uz kuriem
neattiecas uzglabasanas ligums.

OV L 214, 4.8.2006., 1. Ipp.

OV L 312, 11.11.2006., 6. Ipp.

OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.

OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Labota redakcija OV L 226, 25.6.2004., 22. Ipp.
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2. Ilgi glabajami sieri, pecorino romano, kefalotyri un kasseri

Privatas uzglabasanas atbalstu pieskir tikai:
a) veseliem sieriem;
b) sieriem, kas razoti Kopiena un kas:

i) ir neizdze$ami markéti ar noradi par uzpémumu, kura tie raZoti, un izgatavosanas dienu un meénesi; iepriek$mi-
nétas zinas var biit koda veida;

i) ir izgajusi kvalitates parbaudes, kurds nosaka to klasifikaciju péc nogatavinasanas.

IIl. Sviests

Privatas uzglabasanas atbalstu var pieskirt tikai sviestam, kas razots uznémuma, kur§ apstiprinats saskana ar Regulas (EK)
Nr. 105/2008 4. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punktu, 28 dienu laika pirms pieteikuma vai piedavajuma iesniegsanas
dienas.

Uz sviesta iepakojuma norada vismaz $adas zinas, kas attieciga gadjjuma var bat kodétas:

a) numuru, péc kura identificé izgatavoSanas uznémumu un dalibvalsti;

b) izgatavosanas datumu;

¢) datumu, kad notikusi novieto3ana uzglabasana;

d) raZosanas partijas numury;

) vardu “salits” tada sviesta gadijuma, kas noradits Regulas (EK) Nr. 1234/2007 28. panta a) punkta ii) dala;
f) tiro svaru.

Dalibvalstis var atcelt pienakumu noradit uz iepakojuma datumu, kad notikusi novietosana uzglabasana, ja noliktavas
vaditajs apnemas veidot registru, kura ievada pirmaja dala minétas zinas diena, kad notiek novietoSana uzglabasana.

IV. Cukurs

Cukurs, par kuru iesniedz piedavajumu vai pieteikumu, ir:
a) baltais cukurs kristaliska forma berama veida un/vai liclos maisos (800 kg vai vairak) un/vai 50 kg maisos;

b) razots ta tirdzniecibas gada kvotas ietvaros, kura iesniegts piedavajums vai pieteikums, iznemot balto cukuru, kas
iznemts, parcelts vai piedavats valsts intervencei;

¢) nevainojamas un pietickamas tirdzniecibas kvalitates, brivi plistoss, ar mitruma saturu, kas neparsniedz 0,06 %.
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II PIELIKUMS

SVIESTS, KURU UZGLABA CITA DALIBVALSTI, KAS NAV IZGATAVOSANAS DALIBVALSTS

Ja sviestu uzglaba dalibvalsti, kas nav izgatavoSanas dalibvalsts, uzglabasanas liguma noslégsana ir atkariga no sertifikata
uzradiSanas.

Sertifikata norada numuru, péc kura identificé izgatavoanas uznémumu un dalibvalsti, izgatavosanas datumu un raZo-
Sanas partijas numuru un apstiprina, ka sviests ir izgatavots apstiprinata uzpémuma, kas ir paklauts parbaudém, kuras
apstiprina, ka sviests ir izgatavots no kréjuma vai piena Regulas (EK) Nr. 1234/2007 6. panta 2. punkta b) un d)
apakspunkta nozimé.

Sertifikatu iesniedz izgatavosanas dalibvalsts kompetenta iestade 50 dienu laika no datuma, kad sviests novietots uzgla-
basana.

Ja sviestu uzglaba dalibvalsti, kas nav izgatavoSanas dalibvalsts, uzglabasanas ligumus noslédz 60 dienu laika no pietei-
kuma registracijas datuma attiecigd gadijuma atkariba no turpmaka apstiprindgjuma par sviesta atbilstibu, ka noteikts 36.
panta 2. punkta otraja dala. Ja atbilstiba nav apstiprinata, attiecigo ligumu uzskata par speka neesosu.

Ja izgatavoSanas dalibvalsts ir veikusi parbaudes par sviesta veidu un sastavu, sertifikata norada 3o parbauzu rezultatus un
apstiprina, ka attiecigais produkts ir sviests Regulas (EK) Nr. 12342007 28. panta pirmas dalas a) apakspunkta i) un ii)
punkta nozimé. Tada gadijuma iepakojumu marké ar numurétu etiketi, kuru izdevusi izgatavosanas dalibvalsts kompe-
tenta iestade. Sertifikata norada etiketes numuru.
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III PIELIKUMS

DATU PAZINOSANA

A. Olivella

a) Ne velak ka katru tresdienu dalibvalstis nosiita Komisijai vidéjas cenas, kas registrétas to galvenajos reprezentati-
vajos tirgos iepriekséja nedéla par dazadu kategoriju ellu, ka uzskaitits Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XVI pielikuma.

b) Lidz 31. augustam dalibvalstis nosata Komisijai prognozi par olive]las un galda olivu kopéjo razoSanu par
pasreizgjo tirdzniecibas gadu un galigu aplési par olivellas un galda olivu kopéjo razosanu par iepriekséjo tirdz-
niecibas gadu.

¢) No Kkatra tirdzniecibas gada septembra lidz maijam dalibvalstis ne velak ka katra ménesa 15. diena nosiita
Komisijai aplési pa ménesiem par olivellu un galda olivim, kas izgatavotas kop§ attieciga tirdzniecibas gada
sakuma, ka ari b) apak$punkta minétas prognozes atjaunindjumu.

d) Dalibvalstis izveido datu vaksanas sistému, kuru tas uzskata par piemérotako b) un c) apak$punkta minéto
pazinojumu sanemsanai un sagatavoSanai, un tas nosaka attieciga gadijuma konkréto olivu nozares uzpéméju
datu pazino$anas pienakumus.

¢) Datus, kas minéti a), b) un ¢) apakspunkta, nosita uz Komisijas nodrodinatam veidlapam.

f) Komisija var izmantot citus informacijas avotus.

. Liellopu gala

Kopienas vidgjas tirgus cenas aprékinasana par pieaugusu liellopu tévinu liemeniem, kas izteikta ka R3 kategorijas
cena.

a) A kategorijas vidéja valsts tirgus cena, kas izteikta ka R3 kategorijas cena un kas aprékinata saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1669/2006 3. panta a) apakspunkta treo ievilkumu.

b) C kategorijas vidéja valsts tirgus cena, kas izteikta ka R3 kategorijas cena un kas aprékinata saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1669/2006 3. panta a) apakspunkta treso ievilkumu.

¢) A/C kategorijas vidgja valsts tirgus cena = a) un b) apakspunkta vidgjais svértais raditajs; svérums jabalsta uz katra
kategorija nokauta daudzuma proporciju pret kopgjo valsti nokauto A/C kategorijas daudzumu.

d) A/C kategorijas Kopienas vidéja tirgus cena = c) apakSpunkta vidgjais svértais raditajs; svérums jabalsta uz katra
dalibvalsti nokauta A/C kategorijas kopéja daudzuma proporciju pret kopéjo nokauto A/C kategorijas daudzumu
Kopiena.
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IV PIELIKUMS

UZNEMEJIEM PIEMEROJAMIE NOSACIJUMI OLIVELLAS NOZARE

Olivellas uznémgji ietilpst viena no sadam kategorijam:

a,

=

razotdju organizacija, kura ir vismaz 700 olivu audzétju, ja ta darbojas ka olivu un olivellas razoSanas un tirdzniecibas
organizacija;

raZotdju organizacija, kura parstav vismaz 25 % olivu audzétaju vai olivellas razoSanas regiond, kurd ta atrodas;
dazadu tautsaimniecibas nozaru razotaju organizaciju apvieniba, kura ir vismaz 10 raZotaju organizacijas, ka minéts

iepriek$ a) un b) apak$punkta, vai tads organizaciju skaits, kas parstav vismaz 5 % no attiecigas dalibvalsts olivellas
razosanas;

spiedne, kuras iekartas var izspiest vismaz divas tonnas ellas astonu stundu darba diena un kura abos ieprieksgjos
tirdzniecibas gados pavisam ir saraZojusi vismaz 500 tonnas neapstradatas olivellas;

iepakosanas uznémums, kura jauda vienas dalibvalsts teritorija ir vienada ar vismaz se$dm tonnam ellas, kas iepakota
astonu stundu darba diena, un kur§ abu iepriekséjo tirdzniecibas gadu laika pavisam ir iepakojis vismaz 500 tonnas
olivellas.

Ja viena vai vairakas organizacijas, kas razo vai tirgo olivas vai olivellu, ir pirmas dalas a) apak$punkta minétas organi-
zacijas locekle vai locekles, olivu razotajus, kas iesaistiti $ada grupa, nem véra atseviski, aprékinot 700 audzétaju minimalo
skaitu.

Olivellas uznémegjiem nepienakas atbalsts, ja tie ir:

a,

s &

paklauti kompetento iestazu procesiem par Regulas (EK) Nr. 865/2004 un (EK) Nr. 12342007 parkapumiem;

ir soditi par Padomes Regula Nr. 136/66/EEK (') paredzétas raZoSanas atbalsta shémas parkapumu 2002./2003.,
2003./2004. un 2004./2005. tirdzniecibas gada;

ir soditi par tas shémas parkapumu, kas paredzéta, lai finansétu Padomes Regula (EK) Nr. 1638/98 () paredzéto ellas
uznéméju organizaciju darbibu 2002./2003., 2003./2004. un 2004./2005. tirdzniecibas gada.

() OV 172, 30.9.1966., 3025/66. Ipp.
() OV L 210, 28.7.1998., 32. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 827/2008
(2008. gada 20. augusts),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1109/2007 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2007./2008. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK)
Nr. 318/2006 par cukura nozares tirgus kopéjo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to,
ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdz-
niecibu ar tre$am valstim cukura nozaré (3), importa kartibu, un
jo 1pasi tas 36. pantu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2007./2008. saimnieciskaja gada piemérojami
baltajam cukuram, jélcukuram un atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1109/2007 (}). Sajas cenas un nodoklos jaunakie
grozjjumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
816/2008 ().

(2)  Saskapa ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz speka eso$as summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 951/2006 noraditajiem noteikumiem un
kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 noteiktas reprezentativas cenas un
papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK) Nr.
1109/2007 36. panta minétajiem produktiem 2007./2008.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 21. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 20. augusta

(") OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1260/2007 (OV L 283, 27.10.2007., 1. lpp.).
Regula (EK) Nr. 318/2006 tiks aizstata ar Regulu (EK) Nr.
1234/2007 (OV L 299, 16.11.2007., 1. lpp) no 2008. gada
1. oktobra.

() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 514/2008 (OV L 150, 10.6.2008., 7. Ipp)).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 253, 28.9.2007., 5. Ipp.
(4 OV L 220, 15.8.2008., 14. Ipp.
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Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2008. gada 21. augusta piemérojami
baltajam cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 95 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentaﬁvi“ cena par attieci'gi produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl'is par a'ttiecigé
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (%) 24,91 3,84
17011190 (1) 24,91 9,08
17011210 (V) 24,91 3,68
17011290 (1) 24,91 8,65
170191 00 (%) 26,80 11,83
17019910 (3 26,80 7,31
17019990 () 26,80 7,31
170290 95 (%) 0,27 0,38

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 318/2006 I pielikuma III punkta (OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.).
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 318/2006 I pielikuma II punkta.
(*) Aprékins uz 1 % saharozes satura.
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II

(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgsana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

EIROPAS KOPIENU MIGREJOSO DARBA NEMEJU SOCIALA NODROSINAJUMA
ADMINISTRATIVA KOMISIJA

LEMUMS Nr. 208
(2008. gada 11. marts)
par vienotas sistémas izveidi attieciba uz datu apkopoSanu par pensiju pieprasijumu izskatiSanu
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/683EK)

MIGREJOSO DARBA NEMEJU SOCIALA DROSIBAS ADMINISTRATIVA KOMISIJA,

nemot véra Padomes Regulas (EEK) Nr. 1408/71 (") 81. panta d) apakspunktu, kura paredzets, ka Adminis-
trativa komisija veicina un attistita sadarbibu starp dalibvalstim, modernizéjot informacijas apmainas proce-
diiras, Tpasi telematiskas apmainas vajadzibam pielagojot informacijas pliismu starp iestadém, ievérojot katra
dalibvalsti notikuSo datu apstrades attistibu, un $adas modernizacijas mérkis ir paatrinat pabalstu pieskir-
Sanu,

nemot véra Padomes Regulas (EEK) Nr. 574/72 (3 117. pantu, kura paredzéts, ka Administrativa komisija,
pamatojoties uz Istenosanas regulas 117.c panta minétas Tehniskas komisijas pétijumiem un prieksliku-
miem, pielago jaundkajam datu apstrades tehnologijam dokumentu paraugus, ki ari marSrutéSanas kanalus
un datu parraides procediiras, kas nepiecieSsamas $is regulas un izpildes regulas piemérosanai,

ta ka:

(1)  Lai palidzétu Administrativajai komisijai novertét, cik liela méra Tehniskas komisijas darbs sekmé
pabalstu pieskir§anas paatrinasanu, batu lietderigi sniegt kvantitativu, ka ari kvalitativu pamatinfor-
maciju.

(2)  Atskiribas starp informaciju, kas piecjama dazadas dalibvalstis, sarezgil salidzinaSanu, un statistikas
datu vaksanai nevajadzétu klat par apgratindjumu un nevajadzigu slogu dalibvalstim.

() OV L 149, 5.7.1971,, 2. lpp. Reguld jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1992/2006 (OV L 392, 30.12.2006., 1. Ipp.).

() OV L 74, 27.3.1972., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 101/2008 (OV L 31,
5.2.2008., 15. Ipp.).
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Tapéc ir paredzéts apkopot pamatdatus par vecuma pensiju pieprasijumu izskati§anu un apstradi, lai
uzlabotu informeétibu par situaciju katra dalibvalsti, ipasi attieciba uz galvenajam nepilnibam, kuras ir
katras dalibvalsts sistéma un procediiras, lai apmainitos ar informaciju par paraugpraksi un izstradatu
idejas par to, ka varétu samazinat izskatiSanas terminus un izveidot skaidrus atskaites punktus, péc
kuriem katrai dalibvalstij baitu iesp&jams noteikt kritérijus savas darbibas rezultatu novértésanai.

Tapéc ir lietderigi izveidot vienotu pamatsistému attieciba uz datu apkopoSanu par pensiju pieprasi-
jumu izskatiSanu un precizét 3 mérka pamatnostadnes, kuras kompetentas iestades sniegtu valstu
institticijam.

Kompetentajam institficijam ir janem véra, ka ir paredzéts attistit sociala nodro$inajuma informacijas
elektronisku apmainu (EESSI) un ka gaidama tas ievieSana, un valsts limena icksgjas sistémas to
istenos attieciba uz datu iegiisanu un apkoposanu par pensiju pieprasijumu izskatianu.

Lémums Nr. 182, kura bija paredzéts izveidot $adu vienotu sistému, zaudgjis speku 2006. gada
1. janvari,

IR NOLEMUSI SADI

1)

)
=

I
~

Dalibvalstu kompetentajam iestadém (vai pilnvarotajam kompetentajam iestadém, ja dalibvalsti ir vairakas
attiecigas iestades) javeic vajadzigie pasakumi, lai nodrosinatu iesp&u apkopot un sniegt 5. punkta
noraditos datus.

Ka paredzéts Regulas (EEK) Nr. 57472 117.c panta, katru gadu janvari Tehniskajai komisijai jaiesniedz
minétie dati par iepriek$éjo gadu.

Tehniskas komisijas sekretariats ir atbildigs par minéto datu apkoposanas koordiné$anu un ar Tehniskas
komisijas apstiprinajumu tas ir atbildigs par gada parskata sagatavosanu iesniegSanai Administrativaja
komisija.

Savaktajiem datiem jaattiecas vienigi uz vecuma pensiju, ko pieprasa pieprasijuma iesniedzgjs, kas dzivo
cita dalibvalsti, un pensijas pieprasijuma janorada $ada informacija:

a) reag€Sanas laiks, kas nepiecieSams izmekleSanas iestadei dzivesvietas dalibvalsti (tas ir izmekléSanas
iestadei nepieciesamais termins, lai informétu kompetento iestadi par to, ka tai ir iesniegts pensijas
pieprasijums). Saja direktiva “izmeklésanas institiicija” ir organizacija, kas atrodas pieprasijuma iesnie-
dzgja dzivesvietas dalibvalst un kura ir atbildiga par veidlapas E 202 aizpildiSanu, turpretim “kompe-
tentd institiicija” ir organizacija dalibvalsti, kura sapem aizpilditu veidlapu E 202 un attiecigi ir
atbildiga par pieprasijuma izskatisanu;

b) pieprasijuma izskatiSanas laiks, kas nepiecieSams kompetentajai iestadei (tas ir kompetentajai instita-
cijai nepiecieSamais termins, lai pienemtu galigo lemumuy);

) kopgjais laiks, kas nepieciesams divam iesaistitajam dalibvalstim (tas ir termins, kura pieprasijuma
iesniedzéjam jagaida galigais lemums un kurs sakas diena, kad pieprasijums tiek iesniegts izmeklésanas
institiicijai).

«

Piezime. Atsauci uz “veidlapu E 202" pieméro mutatis mutandis attiecigajam strukturétajam elektronis-
kajam dokumentam (SED), kad EESSI projekta sakas elektroniska [datu] apmaina.
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5) Minétajos faktiskajos datos, kas savakti, jabat ieklautai $adai informacijai:

a) vidgjais isakais un ilgakais termins, kas iepriek$gjos divpadsmit meénesos ir bijis nepiecieSams, lai
izmeklésanas institiicija nosititu kompetentajai iestadei vecuma pensijas pieprasjjumus;

b) vidgjais isakais un ilgakais termins, kas iepriek$gjos divpadsmit méneSos ir bijis nepiecieSams, lai
kompetenta institlicija pienemtu galigo lémumu par vecuma pensiju, ja pieprasijuma iesniedzgjs
dzivo cita dalibvalsti;

¢) iss komentars, ko sniedz kompetenta institficija, lai konkrétaja gadijuma raksturotu datus un noskaid-
rotu faktorus saistiba ar isako un ilgako terminu, kas nepiecieSams pieprasijumu izskatianai;

d) iss kompetentas institficijas skaidrojums par izmantoto metodiku un par to, vai ir bijis paraugs, un ja
ir bijis, kads ir parauga lielums, aplikotais laikposms, parbaudito lietu kopgjais skaits utt.

6) Lai pirmos datus Tehniskajai komisijai varétu iesniegt 2009. gada janvari, datu vaksanas perioda sakums,
ja vien iespjams, ir 2008. gada 1. janvaris.

7) Lai veicinatu pieredzes apmainu un paraugprakses izplatiSanu, katra dalibvalsts savus datus iesniedz
Tehniskajai komisijai.

8) Datu vakSanas un izmanto$anas sistéma japarskata katra gada beigas, un vajadzibas gadijuma sniedz
ieteikumi par tas uzlabosanu.

9) So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2008. gada 1. janvara.

Administrativas komisijas priekSsedetaja
Jana LOVSIN
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IV

(Citi tiesibu akti)
EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EEZ KOPIGA KOMITEJA

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 40/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma I pielikumu (Veterinarijas un fitosanitarijas jautajumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma I pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 1. februara Lémumu Nr.
1/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 11. junija Lémums 2007/399[EK, ar ko groza Lémumu
93/52[EEK attieciba uz Rumanijas atziSanu par oficiali brivu no brucelozes (B. melitensis) un Lémumu
2003/467EK attieciba uz Slovénijas atziSanu par oficiali brivu no govju brucelozes (?).

(3)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 18. jalija Lémums 2007/522[EK, ar kuru groza Lémumu
2006/802[EK attieciba uz ciikgalu, kas Rumanija iegiita no ciikam, kuras vakcinétas ar dzivu nova-
jinatu standarta vakcinu (3).

(4)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 2. augusta Lémums 2007/559[EK, ar ko groza Lémumu
2003/467[EK attieciba uz dazu Polijas administrativo regionu atziSanu par oficiali briviem no
govju enzootiskas leikozes (*).

(5)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 21. augusta Lémums 2007/584/EK, ar ko groza Komisijas
Lémumu 2004/558/EK par Padomes Direktivas 64/432[EEK ievieSanu attieciba uz papildus garan-
tijam Kopienas ieksgja liellopu tirdznieciba sakara ar liellopu infekciozo rinotraheitu un atsevisku
dalibvalstu iesniegto izskauSanas programmu apstiprinasanu (°).

() OV L 154, 12.6.2008., 1. Ipp.
() OV L 150, 12.6.2007., 11. Ipp.
() OV L 193, 25.7.2007., 23. Ipp.
() OV L 212, 14.8.2007., 20. Ipp.
() OV L 219, 24.8.2007., 37. Ipp.
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(6)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 27. augusta Lémums 2007/590/EK par profilaktisku vakcina-
ciju pret loti patogéno putnu gripu un ar to saistitiem parvietoSanas noteikumiem Niderlande (').

(7 Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 28. augusta Lémums 2007/598EK par profilakses pasaku-
miem pret loti patogénas putnu gripas izplatibu citu nebrivé turétu putnu vidd, kas tiek turéti
dalibvalstu zoologiskajos darzos, apstiprinatas iestadés, institiitos vai centros (?).

(8)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 7. septembra Lémums 2007/603/EK par grozijumiem
Lémuma 2001/618/EK, lai Slovakiju ieklautu to regionu saraksta, kuri ir Aujeski slimibas neskarti,
un Spanijas regionus ieklautu to regionu sarakstd, kuros isteno apstiprinatas Aujeski slimibas
kontroles programmas (3).

(9) Sis lémums neattiecas uz Lihtensteinu un Islandi,
IR NOLEMUSI SADL.

1. pants

Liguma I pielikuma I nodalu groza, ka noteikts $a lémuma pielikuma.

2. pants
Leémumu 2007/399/EK, 2007/522[EK, 2007/559/EK, 2007/584/EK, 2007/590/EK, 2007/598/EK un
2007/603[EK teksts norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma,
ir autentisks.

3. pants
Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprili

EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

() OV L 222, 28.8.2007., 16. Ipp.
() OV L 230, 1.9.2007., 20. Ipp.
() OV L 236, 8.9.2007., 7. Ipp.
*
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PIELIKUMS

Liguma I pielikuma I nodalu groza 3adi.

1.

Sadu punktu ieklauj 3.2. dala aiz 38. punkta (Komisijas Lémums 2007/268/EK):

“39.32007 D 0598: Komisijas 2007. gada 28. augusta Lémums 2007/598/EK par profilakses pasakumiem pret loti
patogénas putnu gripas izplatibu citu nebrivé turétu putnu vidd, kas tiek turéti dalibvalstu zoologiskajos darzos,
apstiprinatas iestadés, institfitos vai centros (OV L 230, 1.9.2007., 20. lpp.).

So tiesibu aktu nepieméro Tslandei.”

. Zem virsraksta “TIESIBU AKTI, KAS PIENACIGI JANEM VERA EBTA VALSTIM UN EBTA UZRAUDZIBAS IESTADEI"

3.2. dalas 37. punkta (Komisijas Lémums 2006/802/EK) pievieno $adu tekstu:
“ kurd grozijumi izdariti ar:

— 32007 D 0522: Komisijas 2007. gada 18. jalija Lemumu 2007/522[EK (OV L 193, 25.7.2007., 23. Ipp.).”

. Zem virsraksta “TIESIBU AKTI, KAS PIENACIGI JANEM VERA EBTA VALSTIM UN EBTA UZRAUDZIBAS IESTADEI”

3.2. dala aiz 40. punkta (Komisijas Lémums 2007/24[EK) ieklauj $adu punktu:

“41.32007 D 0590: Komisijas 2007. gada 27. augusta Lémums 2007/590/EK par profilaktisku vakcinaciju pret loti
patogéno putnu gripu un ar to saistitiem parvietoSanas noteikumiem Niderlandé (OV L 222, 28.8.2007., 16. Ipp.).

So tiesibu aktu nepieméro Tslandei.”

. Ar $adu ievilkumu papildina 4.2. dalas 14. punktu (Komisijas Lémums 93/52/EEK):

“— 32007 D 0399: Komisijas 2007. gada 11. jinija Lemums 2007/399/EK (OV L 150, 12.6.2007., 11. Ipp.).”

. Ar $adu ievilkumu papildina 4.2. dalas 64. punktu (Komisijas Lémums 2001/618/EK):

“— 32007 D 0603: Komisijas 2007. gada 7. septembra Lémums 2007/603/EK (OV L 236, 8.9.2007., 7. lpp.).”

. Ar sadiem ievilkumiem papildina 4.2. dalas 70. punktu (Komisijas Lémums 2003/467[EK):

“— 32007 D 0399: Komisijas 2007. gada 11. junija Lemums 2007/399/EK (OV L 150, 12.6.2007., 11. Ipp.),

— 32007 D 0559: Komisijas 2007. gada 2. augusta Lémums 2007/559/EK (OV L 212, 14.8.2007., 20. Ipp.).”

. Ar $adu tekstu papildina 4.2. dalas 80. punktu (Komisijas Lémums 2004/558/EK):

“ kura grozijumi izdariti ar:

— 32007 D 0584: Komisijas 2007. gada 21. augusta Lémums 2007/584/EK (OV L 219, 24.8.2007., 37. lpp.).”
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 41/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma I pielikumu (Veterinarijas un fitosanitarijas jautajumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma I pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 1. februara Lémumu
Nr. 1/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 26. oktobra Regula (EK) Nr. 1266/2007 par Padomes Direk-
tivas 2000/75/EK istenosanas noteikumiem dazu uznémigu sugu dzivnieku kontrolei, monitoringam,
uzraudzibai un parvieto$anas ierobezojumiem saistiba ar infekciozo kataralo drudzi (%).

(3)  Ar Regulu (EK) Nr. 1266/2007 atce] Komisijas Lémumu 2005/393/EK (?), kas ir ieklauts Liguma un
kur$ tadgjadi saskapa ar Ligumu ir jaatcel.

() Sis lémums neattiecas uz Islandi un Lihtensteinu,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma I pielikuma I nodalu groza $adi.

1) Aiz 39. punkta (Komisijas Lémums 2007/598/EK) 3.2. dala ieklauyj $adu punktu:

“40.32007 R 1266: Komisijas 2007. gada 26. oktobra Regula (EK) Nr. 1266/2007 par Padomes
Direktivas 2000/75/EK istenosanas noteikumiem dazu uznémigu sugu dzivnieku kontrolei, moni-
toringam, uzraudzibai un parvieto$anas ierobezojumiem saistiba ar infekciozo kataralo drudzi (OV
L 283, 27.10.2007., 37. Ipp).

So tiesibu aktu nepieméro Islandei.”

2) Svitro 3.2. dalas 33. punkta tekstu (Komisijas Lemums 2005/393/EK).

2. pants

Regulas (EK) Nr. 12662007 teksts norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ
papildinajuma, ir autentisks.

L 154, 12.6.2008., 1. Ipp.

ov
() OV L 283, 27.10.2007., 37. Ipp.
OV L 130, 24.5.2005., 22. Ipp.
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3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazipojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 42/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma I pielikumu (Veterinarijas un fitosanitarijas jautajumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

clolololololo)e)
<<<<<<<<

Liguma I pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 1. februara Lémumu Nr.
1/2008 (1).

Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 12. jinija Regula (EK) Nr. 646/2007, ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2160/2003 par Kopienas mérki samazinat Salmonella
enteritidis un Salmonella typhimurium izplatibu broileriem un atce] Regulu (EK) Nr. 1091/2005 (2.

Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 12. jinija Lemums 2007/407[EK par Salmonella izstradatas
mikrobu rezistences saskanotu uzraudzibu majputniem un cikam ().

Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 14. junija Lémums 2007/411[EK, ar ko aizliedz laist tirgQ
jebkadam noltikam paredzétus produktus, kuri iegfiti no Apvienotaja Karalisté lidz 1996. gada
1. augustam dzimuSiem vai audzétiem liellopiem, un ar ko $adus dzivniekus atbrivo no daziem
kontroles un izskauSanas pasakumiem, kuri paredzéti Regula (EK) Nr. 999/2001, un ar ko atce]
Lémumu 2005/598/EK (4.

Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 29. jinija Lémums 2007[453[EK, ar ko nosaka dalibvalstu vai
treso valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSE riska (°).

Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 20. augusta Lémums 2007/570[EK, ar kuru groza Lémumu
2003/634[EK, ar ko apstiprina programmas par apstiprinatu zonu statusu un apstiprinatu saimnie-
cibu statusu iegfiSanu neapstiprinatas zonas saistiba ar zivju virusu hemoragisko septicémiju (VHS) un
infekciozo hematopoétisko nekrozi (IHN) (6).

Ar Regulu (EK) Nr. 646/2007 atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 1091/2005 ('), kas ir ieklauta Liguma
un kas tadgjadi saskana ar Ligumu ir jaatce].

Ar Lémumu 2007/411/EK atce] Komisijas Lémumu 2005/598/EK (%), kas ir ieklauts Liguma un kas
tadejadi saskana ar Ligumu ir jaatcel.

L 154, 12.6.2008., 1. Ipp.

L 151, 13.6.2007., 21. Ipp.
L 153, 14.6.2007., 26. Ipp.
L 155, 15.6.2007., 74. Ipp.
L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.
L 217, 22.8.2007., 36. Ipp.
L 182, 13.7.2005., 3. Ipp.

L 204, 5.8.2005., 22. Ipp.
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(9 Ar EEZ Apvienotas komitejas 2007. gada 26. oktobra Lémumu Nr. 133/2007 Islande parnéma I
pielikuma I nodala minétos tiesibu aktus, iznemot noteikumus par dziviem dzivniekiem, iznemot
zivis un akvakultfiras dzivniekus, un dzivnieku produktiem, pieméram, ol§inam, embrijiem un
spermu.

(10)  Tiesibu akti, kas minéti I pielikuma I nodala, attiecinami uz Islandi, ja vien attieciba uz konkréto
tiesibu aktu nav paredzéts, ka tas uz Islandi nav attiecinams. Tade] saistiba ar vairakiem Liguma
ieklautajiem tiesibu aktiem jamin, ka tie nav attiecinami uz Islandi.

(11)  So lémumu pieméro Islandei ar I pielikuma I nodalas ievaddalas 2. punkta paredzéto parejas posmu
attieciba uz jomam, kuras pirms §is nodalas parskatiSanas ar EEZ Apvienotas komitejas 2007. gada
26. oktobra Lemumu Nr. 133/2007 Islandei netika piemérotas,

(12)  Sis lémums neattiecas uz Lihtensteinu,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Liguma I pielikuma I nodalu groza $adi.

1) Zem virsraksta “TIESIBU AKTI, KAS PIENACIGI JANEM VERA EBTA VALSTIM UN EBTA UZRAU-
DZIBAS IESTADEI" 4.2. dalas 55. punktd (Komisijas Lémums 2003/634/EK) pievieno $adu ievilkumu:

“—32007 D 0570: Komisijas 2007. gada 20. augusta Lémums 2007/570/EK (OV L 217, 22.8.2007.,
36. Ipp.).”

2) Aiz 46. punkta (Komisijas Lémums 2007/182/EK) 7.2. dala ieklauj $adus punktus:

“47.32007 R 0646: Komisijas 2007. gada 12. junija Regula (EK) Nr. 646/2007, ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2160/2003 par Kopienas mérki samazinat Salmonella
enteritidis un Salmonella typhimurium izplatibu broileriem un atce] Regulu (EK) Nr. 1091/2005 (OV
L 151, 13.6.2007., 21. Ipp.).

48. 32007 D 0407: Komisijas 2007. gada 12. junija Lémums 2007/407[EK par Salmonella izstradatas
mikrobu rezistences saskanotu uzraudzibu majputniem un cikam (OV L 153, 14.6.2007., 26. Ipp.).

49. 32007 D 0453: Komisijas 2007. gada 29. jinija Lémums 2007/453[EK, ar ko nosaka dalibvalstu
vai treSo valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSE riska (OV L 172, 30.6.2007., 84. lpp.).”

3) Svitro 7.2. dalas 26. punkta tekstu (Komisijas Regula (EK) Nr. 1091/2005).

4) Zem virsraksta “TIESIBU AKTI, KAS PIENACIGI JANEM VERA EBTA VALSTIM UN EBTA UZRAU-
DZIBAS IESTADEI" 7.2. dalas 41. punktu (Komisijas Lémums 2005/598/EK) aizstdj ar $adu tekstu:

“32007 D 0411: Komisijas 2007. gada 14. junija Lémums 2007/411[EK, ar ko aizliedz laist tirgit
jebkadam nolikam paredzétus produktus, kuri iegiiti no Apvienotaja Karalisté lidz 1996. gada 1. augus-
tam dzimusiem vai audzétiem liellopiem, un ar ko $adus dzivniekus atbrivo no daziem kontroles un
izskauSanas pasakumiem, kuri paredzéti Regula (EK) Nr. 999/2001, un ar ko atce] Lémumu
Nr. 2005/598/EK (OV L 155, 15.6.2007., 74. Ipp.).”
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5) Teikumu “So tiesibu aktu neattiecina uz Islandi” ieklauj 1.2. dalas 133. punktad (Komisijas Lémums
2007/16EK).

6) Zem virsraksta “TIESIBU AKTI, KAS PIENACIGI JANEM VERA EBTA VALSTIM UN EBTA UZRAU-
DZIBAS IESTADEI” 3.2. dalas 35. punkta (Komisijas Lémums 2007/123/EK), 36. punktd (Komisijas
Lémums 2006/800/EK), 37. punkta (Komisijas Lemums 2006/802/EK), 38. punkta (Komisijas Lémums
2007/18[EK), 39. punkta (Komisijas Lémums 2007/19/EK) un 40. punkta (Komisijas Lémums
2007/24[EK) ieklauj teikumu “So tiesibu aktu neattiecina uz Islandi”.

7) Zem virsraksta “TIESIBU AKTI, KAS PIENACIGI JANEM VERA EBTA VALSTIM UN EBTA UZRAU-
DZIBAS IESTADEI" 4.2. dalas 58. punkta (Komisijas Lémums 2007/17/EK) ieklauj teikumu “So tiesibu
aktu neattiecina uz Islandi”.

2. pants
Regulas (EK) Nr. 646/2007 un Lémumu 2007/407/EK, 2007/411/EK, 2007/453/EK un 2007/570/EK teksts
islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ papildindjuma, ir auten-
tisks.

3. pants
Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(*) Konstitucionalas prasibas ir noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 43/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma I pielikumu (Veterinarijas un fitosanitarijas jautajumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma I pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu
Nr. 21/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 26. novembra Regula (EK) Nr. 1380/2007 par atlauju
izmantot endo-1,4-beta-ksilanazi (Natugrain Wheat TS) ka baribas piedevu (3, kas labota ar OV
L 310, 28.11.2007., 22. Ipp.

(3) Sis lémums neattiecas uz Lihtensteinu,
IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Aiz Liguma I pielikuma I nodalas 1.zzzzd punkta (Padomes Regula (EK) Nr. 1142/2007) icklauj sadu
punktu:

“l.zzzze 32007 R 1380: Komisijas 2007. gada 26. novembra Regula (EK) Nr. 1380/2007 par atlauju
izmantot endo-1,4-beta-ksilanazi (Natugrain Wheat TS) ka baribas piedevu (OV L 309,
27.11.2007., 21. lpp.), kas labota ar OV L 310, 28.11.2007., 22. Ipp.”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 1380/2007, kas labota ar OV L 310, 28.11.2007., 22. Ipp., teksts islandiesu un norvégu
valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ papildindjuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

() OV L 182, 10.7.2008., 1. lpp.

() OV L 309, 27.11.2007., 21. Ipp.
(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 44/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma I pielikumu (Veterinarijas un fitosanitarijas jautajumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma I pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 1. februara Lémumu
Nr. 2/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 13. decembra Direktiva 2007/72[EK, ar ko groza Padomes
Direktivu 66/401/EEK attieciba uz Galega orientalis Lam. sugas icklausanu (2).

)  Sis lemums neattiecas uz Lihtensteinu,
IR NOLEMUSI SADL

1. pants
Ar $adu ievilkumu papildina Liguma I pielikuma III nodalas 1. dalas 2. punktu (Padomes Direktiva
66/401 [EK):

“— 32007 L 0072: Komisijas 2007. gada 13. decembra Direktiva 2007/72/EK (OV L 329, 14.12.2007.,
37. Ipp.).”

2. pants
Direktivas 2007/72[EK teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants
Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedald un ta EEZ papildinajuma.
Briselé, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —

priekssedetajs
Alan SEATTER

(") OV L 154, 12.6.2008., 4. Ipp.

() OV L 329, 14.12.2007., 37. Ipp.
(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 45/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma II pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu Nr.
232008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 10. julija Regula (EK) Nr. 807/2007, ar ko groza II pielikumu
Padomes Regula (EEK) Nr. 2092/91 par lauksaimniecibas produktu biologisku raZosanu un noradém
par to uz lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem (?).

(3)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 9. novembra Regula (EK) Nr. 1319/2007, ar ko groza
I pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2092/91 attieciba uz tadas baribas izmantosanu, kas pirmaja
gada iegiita no zemes gabaliem, kurus parveido par biologiskas lauksaimniecibas zemém (3).

(4)  Sis lemums neattiecas uz Lihtensteinu,
IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Ar $adiem ievilkumiem papildina Liguma II pielikuma XII nodalas 54.b punktu (Padomes Regula (EEK) Nr.
2092/91):

“— 32007 R 0807: Komisijas 2007. gada 10. jalija Regula (EK) Nr. 807/2007 (OV L 181, 11.7.2007.,
10. Ipp.),

— 32007 R 1319: Komisijas 2007. gada 9. novembra Regula (EK) Nr. 1319/2007 (OV L 293,
10.11.2007., 3. Ipp)).”

2. pants

Regulu (EK) Nr. 807/2007 un (EK) Nr. 1319/2007 teksts Islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas
Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

OV L 182, 10.7.2008., 7. Ipp.
() OV L 181, 11.7.2007., 10. Ipp.
OV L 293, 10.11.2007., 3. Ipp.
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3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 46/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma II pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu Nr.
232008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr.
1924/2006 par uzturvértibas un veseliguma noradém uz partikas produktiem (%), kas grozita ar
OV L 12, 18.1.2007., 3. Ipp.

(3)  Liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr.
1925/2006 par vitaminu un mineralvielu, un dazu citu vielu pievienosanu partikai (3).

(4)  Liguma jaieklauj Padomes 2007. gada 26. septembra Direktiva 2007/61/EK, ar kuru groza Direktivu
2001/114/EK, kas attiecas uz dalgji vai pilnigi dehidrétu konservétu pienu, kur§ paredzéts lietosanai
partika (¥).

(5) Sis lémums neattiecas uz Lihtensteinu,
IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma II pielikuma XII nodalu groza $adi.
1) Ar $adu ievilkumu papildina 54.zs punktu (Padomes Direktiva 2001/114/EK):

“— 32007 L 0061: Padomes 2007. gada 26. septembra Direktiva 2007/61/EK (OV L 258, 4.10.2007.,
27. lpp.).”

() OV L 182, 10.7.2008., 7. Ipp.
() OV L 404, 30.12.2006., 9. Ipp.
() OV L 404, 30.12.2006., 26. Ipp.
(% OV L 258, 4.10.2007., 27. Ipp.
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2) Aiz 54.zzzs punkta (Komisijas Direktiva 2007/42/[EK) ieklauj $adus punktus:

“54.zzzt 32006 R 1924: Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr.
1924/2006 par uzturvértibas un veseliguma noradém uz partikas produktiem (OV L 404,
30.12.2006., 9. Ipp.), kas grozita ar OV L 12, 18.1.2007., 3. Ipp.

54.zzzu 32006 R 1925: Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr.
1925/2006 par vitaminu un mineralvielu, un dazu citu vielu pievienosanu partikai (OV L 404,

30.12.2006., 26. Ipp.).”

2. pants
Regulas (EK) Nr. 1924/2006, kas grozita ar OV L 12, 18.1.2007., 3. lpp., Regulas (EK) Nr. 1925/2006 un
Direktivas 2007/61[EK teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants
Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(*) Konstitucionalas prasibas ir noraditas.



L 223/42 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.8.2008.

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 47/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:
(1)  Liguma II pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2007. gada 7. decembra Lémumu Nr.

155/2007 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 17. septembra Regula (EK) Nr. 1064/2007, ar kuru attieciba
uz avilamicinu groza I pielikumu Padomes Regulai (EEK) Nr. 2377/90, ar ko nosaka Kopienas
procediru veterinaro zalu maksimali pielaujamo atlicku daudzumu noteik$anai dzivnieku izcelsmes
produktos (?),

IR NOLEMUSI SADL

1. pants
Ar $adu ievilkumu papildina Liguma II pielikuma XIII nodalas 14. punktu (Padomes Regula (EEK) Nr.
2377/90):

“— 32007 R 1064: Komisijas 2007. gada 17. septembra Regula (EK) Nr. 1064/2007 (OV L 243,
18.9.2007., 3. Ipp).”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 1064/2007 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants
Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.
Briselé, 2008. gada 25. aprili

EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

() OV L 124, 8.5.2008., 17. lpp.
() OV L 243, 18.9.2007., 3. lpp.
(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 48/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma II pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu Nr.
25/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 29. novembra Direktiva 2007/69/EK, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 98/8/EK, lai ieklautu tas I pielikuma aktivo vielu difetialonu (2).

(3)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 29. novembra Direktiva 2007/70/EK, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 98/8/EK, lai icklautu tas IA pielikuma aktivo vielu oglekla diok-
sidu (3).

(4)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 29. novembra Lemums 2007/794/EK par jauna dokumentu
iesniegdanas termina noteikSanu attieciba uz dazam vielam, kas janoveérté saskana ar Direktivas
98/8[EK 16. panta 2. punkta minéto 10 gadu darba programmu (%),

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma II pielikuma XV nodalu groza $adi.

1) Ar sadiem ievilkumiem papildina 12.n punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK):

“— 32007 L 0069: Komisijas 2007. gada 29. novembra Direktiva 2007/69/EK (OV L 312, 30.11.2007.,
23. Ipp.),

— 32007 L 0070: Komisijas 2007. gada 29. novembra Direktiva 2007/70/EK (OV L 312, 30.11.2007.,
26. lpp.).”

L 182, 10.7.2008., 11. Ipp.

%

V L 312, 30.11.2007., 23. Ipp.
V L 312, 30.11.2007., 26. Ipp.
V L 320, 6.12.2007., 35. Ipp.
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2) Aiz 12.zc punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2007) ieklauj 3adu punktu:

“12.zd 32007 D 0794: Komisijas 2007. gada 29. novembra Lémums 2007/794[EK par jauna doku-
mentu iesniegSanas termina noteikSanu attiectba uz dazam vielam, kas janovérte saskana ar
Direktivas 98/8/EK 16. panta 2. punkta minéto 10 gadu darba programmu (OV L 320,
6.12.2007., 35. Ipp).”

2. pants

Direktivas 2007/69/EK un Direktivas 2007/70/EK, un Lémuma 2007/794[EK teksts islandiesu un norvégu
valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So léemumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 49/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma II pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2007. gada 7. decembra Lémumu Nr.
157/2007 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 29. augusta Direktiva 2007/53/EK, ar ko groza Padomes
Direktivu 76/768/EEK attieciba uz kosmétikas lidzekliem, lai tas III pielikumu pielagotu tehnikas
attistibai (2), kas labota ar OV L 22, 25.1.2008., 21. Ipp.

(3)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 29. augusta Direktiva 2007/54[EK, ar ko groza Padomes
Direktivu 76/768/EEK par kosmétikas lidzekliem, lai tas II un III pielikumu pielagotu tehniskajam
progresam (%), kas labota ar OV L 258, 4.10.2007., 44. lpp.,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma II pielikuma XVI nodalas 1. punkta (Padomes Direktiva 76/768/EEK) ieklauj $adus ievilkumus:

“— 32007 L 0053: Komisijas 2007. gada 29. augusta Direktiva 2007/53/EK (OV L 226, 30.8.2007.,
19. lIpp.), kas labota ar OV L 22, 25.1.2008., 21. Ipp.,

— 32007 L 0054: Komisijas 2007. gada 29. augusta Direktiva 2007/54/EK (OV L 226, 30.8.2007.,
21. Ipp.), kas labota ar OV L 258, 4.10.2007., 44. lpp.”

2. pants

Direktivu 2007/53/EK un 2007/54/EK teksts Islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

L 124, 8.5.2008., 19. Ipp.

ov
() OV L 226, 30.8.2007., 19. Ipp.
OV L 226, 30.8.2007., 21. Ipp.
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3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazipojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 223/47

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 50/2008
(2008. gada 25. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma VII pielikumu (Profesionalas kvalifikacijas savstarpéja atziSana)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas

Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma VII pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2007. gada 26. oktobra Lémumu Nr.

142/2007 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 5. decembra Regula (EK) Nr. 1430/2007, ar ko groza II un III
pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/36/EK par profesionalo kvalifikaciju atzi-

sanu (2.

(3)  Tituls “Zinatnu magistrs arhitektira (MScArch)”, kas saskana ar EBTA Uzraudzibas iestades Pazino-
jumu 2008/C 27/09 (}) atbilst Padomes Direktiva 85/384/EEK (*) noteiktajiem kritérijiem, ir japie-

vieno Direktivas 2005/36/EK pielagojumiem attieciba uz Lihtensteinu.

(4)  Islandé jauna iestade Landleknir (Veselibas departamenta medicinas direktors) ir kompetenta izdot

atlaujas veselibas darbiniekiem.

(5)  Liguma VII pielikums javienkar$o, svitrojot neaizpilditos virsrakstus un punktus, ka ari no jauna

numuréjot atlikusos punktus,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Liguma VII pielikumu groza $adi.

1) Pielikuma 1. punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/36/EK) groza sadi:

i) papildina ar $adu ievilkumu:

“—32007 R 1430: Komisijas 2007. gada 5. decembra Regula (EK) Nr. 1430/2007 (OV L 320,

6.12.2007., 3. Ipp.).";

100, 10.4.2008., 70. Ipp.
320, 6.12.2007., 3. Ipp.
27, 31.1.2008., 30. Ipp.
223, 21.8.1985., 15. Ipp.
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ii) D) pielagojumu groza 3adi:

a) tabulas g) i) punkta attieciba uz Lihtensteinu pievieno $adus ierakstus:

“— Zinatnu magistrs arhitektdira (MScArch) Hochschule Liechtenstein 2002/2003"

b) tekstu “Heilbrigdis- og tryggingamdlardduneytinu” tabulas a) i) punkta attieciba uz Islandi aizstaj ar
“Landleekni”;

¢) tekstu “Heilbrigdis- og tryggingamdlardduneyti” tabulas a) i) punkta attieciba uz Islandi aizstaj ar
“Landleeknir”.

2) Virsrakstus C (Veselibas un vidéjais mediciniskais personals), D (Arhitektiira) un K (Citi), tostarp saistitos
apaksvirsrakstus un punktus, svitro.

3) 59.-65. un 67.~74. punktu, tostarp saistitos apaksvirsrakstus, svitro.

4) l.a-l., 20.-26., 29. un 31.-57. punktu svitro.

5) 1d, 27., 28, 30. un 66. punktu parnumuré par l.a, 3. 4., 5. un 6. punktu.
6) Virsrakstu E (Tirdznieciba un starpnieciba) pardévé par virsrakstu C.

2. pants

Regulas (EK) Nr. 1430/2007 teksts Islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2008. gada 25 aprill
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 223/49

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 51/2008
(2008. gada 25. aprilis),
ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finan$u pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kurd grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma IX pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 1. februara Lémumu Nr.
10/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 11. oktobra leteikums 2007/657[EK par oficiali noteikto
sistému elektronisko tiklu regulétas informacijas centralizétai glabasanai, kas paredzéts Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2),

IR NOLEMUSI SADL

1. pants
Liguma IX pielikuma péc 42. punkta (Komisijas leteikums 2004/384/EK) ieklauj $adu punktu:
“43.32007 H 0657: Komisijas 2007. gada 11. oktobra Ieteikums 2007/657[EK par oficiali noteikto
sistemu elektronisko tiklu regulétas informacijas centralizétai glabasanai, kas paredzéts Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (OV L 267, 12.10.2007., 16. Ipp.).”
2. pants
leteikuma 2007/657 [EK teksts TslandieSu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildinajuma, ir autentisks.
3. pants
Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).
4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(") OV L 154, 12.6.2008., 20. Ipp.

() OV L 267, 12.10.2007., 16. Ipp.
(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.



L 22350

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 52/2008
(2008. gada 25. aprilis),
ar ko groza EEZ liguma XIII pielikumu (Transports)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XIII pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu Nr.

31/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2006. gada 11. augusta Lémums 2006/920/EK par savstarpgjas izmanto-
jamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas parasto dzelzcelu sistémas apakssistému “Satiksmes
nodrosinasana un vadiba” (),

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma XIII pielikuma aiz 37 punkta (Komisijas Lémums 2006/860/EK) ieklauj $adu punktu:

“37.k 32006 D 0920: Komisijas 2006. gada 11. augusta Lémums 2006/920/EK par savstarpgjas izmanto-
jamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas parasto dzelzcelu sistémas apakssistému “Satiksmes
nodrosinasana un vadiba” (OV L 359, 18.12.2006., 1. lpp.).”

2. pants
Lémuma 2006/920/EK teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi

saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(") OV L 182, 10.7.2008., 26. lpp.

() OV L 359, 18.12.2006., 1. lpp.
(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 223/51

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 53/2008
(2008. gada 25. aprilis),
ar ko groza EEZ liguma XVI pielikumu (Iepirkums)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:
(1)  Liguma XVI pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu

Nr. 32/2008 ().

(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. maija Direktiva 2007/24/[EK, ar ko atce] Padomes
Direktivu 71/304/EEK par ierobezojumu atcelSanu attieciba uz pakalpojumu sniegSanas brivibu
saistiba ar valsts pasitijumu ligumiem un attieciba uz valsts pasfitjumu ligumu pieskirSanu ligum-
sledzgjiem, kas veic darbibu ar agentiru vai filidlu starpniecibu (3), atce] Padomes Direktivu
71/304/EEK (%), kas ir ieklauta Liguma un kas tadgjadi saskana ar Ligumu ir jaatce],

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants
Liguma XVI pielikuma 1. punkta tekstu (Padomes Direktiva 71/304/EEK) svitro.

2. pants
Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

3. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

L 182, 10.7.2008., 28. Ipp.

ov
OV L 154, 14.6.2007., 22. Ipp.
OV L 185, 16.8.1971., 1. Ipp.
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21.8.2008.

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 54/2008
(2008. gada 25. aprilis),
ar ko groza EEZ liguma XX pielikumu (Vide)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XX pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu Nr.
35/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 26. jilija Lémums 2007/531/EK attieciba uz anketu dalib-
valstu zinojumiem par to, ka izpilda Direktivu 1999/13/EK par gaistoSu organisko savienojumu
emisiju ierobezosanu no organiskajiem $kidinatajiem noteiktos darbibas veidos un iekartas laikposma
no 2008. lidz 2010. gadam (?),

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Liguma XX pielikuma péc 21.abc punkta (Komisijas Lemums 2006/534/EK) ieklauj $adu punktu:

“21.abd 32007 D 0531: Komisijas 2007. gada 26. julija Lémums 2007/531/EK attieciba uz anketu dalib-
valstu zinojumiem par to, ka izpilda Direktivu 1999/13/EK par gaistoSu organisko savienojumu
emisiju ierobezo$anu no organiskajiem $kidinatajiem noteiktos darbibas veidos un iekartas laik-
posma no 2008. lidz 2010. gadam (OV L 195, 27.7.2007., 47. lpp.).”

2. pants
Lémuma 2007/531/EK teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi

saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So léemumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(") OV L 182, 10.7.2008., 34. lpp.

() OV L 195, 27.7.2007., 47. lpp.
(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 223/53

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 55/2008
(2008. gada 25. aprilis),
ar ko groza EEZ liguma XX pielikumu (Vide)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kurd grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XX pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu Nr.

352008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 18. jdlija Lemums 2007/589[EK, ar ko nosaka pamatnos-
tadnes siltumnicefekta gazu emisiju monitoringam un zinosanai par tam saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2003/87[EK (),

IR NOLEMUSI SADL

1. pants
Liguma XX pielikuma 21.am punkta tekstu (Komisijas Lémums 2004/156EK) aizstaj ar $adu tekstu:
“32007 D 0589: Komisijas 2007. gada 18. jalija Lemums 2007/589[EK, ar ko nosaka pamatnostadnes
siltumnicefekta gazu emisiju monitoringam un zinosanai par tam saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/87/EK (OV L 229, 31.8.2007., 1. Ipp.).”

2. pants
Lémuma 2007/589/EK teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants
Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprili

EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(") OV L 182, 10.7.2008., 34. Ipp.
() OV L 229, 31.8.2007., 1. Ipp.
(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 56/2008
(2008. gada 25. aprilis),
ar ko groza EEZ liguma XX pielikumu (Vide)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot vera Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XX pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu
Nr. 35/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2007. gada 31. jalija Regula (EK) Nr. 916/2007, ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2216/2004 par standartizétu un drodu registru sisttmu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/87/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 280/2004/EK (2).

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Lémums Nr. 280/2004/EK par monitoringa
mehanismu attieciba uz siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisiju un par Kioto protokola istenosanu
Kopiena () nav ieklauts Liguma, un tade] $aja lémuma paredzétas ipasas zinojumu snieg8anas prasibas
nav attiecinamas uz EBTA valstim,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Liguma XX pielikuma 21.an punktu (Komisijas Regula (EK) Nr. 2216/2004) papildina ar $adu tekstu:
“ kura grozijjumi izdariti ar:

— 32007 R 0916: Komisijas 2007. gada 31. jalija Regulu (EK) Nr. 916/2007 (OV L 200, 1.8.2007.,
5. Ipp.).”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 916/2007 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

1

() OV L 182, 10.7.2008., 34. Ipp.

() OV L 200, 1.8.2007., 5. Ipp.

() OV L 49, 19.2.2004., 1. Ipp.

(*) Konstitucionalds prasibas ir noraditas.
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4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 57/2008
(2008. gada 25. aprilis),
ar ko groza EEZ liguma XXI pielikumu (Statistika)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XXI pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lemumu Nr.
38/2008 (1).

(2)  Liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. decembra Regula (EK) Nr.
1445/2007, ar ko paredz kopégjus noteikumus, lai sniegtu pamatinformaciju par pirktspgjas paritatém
un lai tas aprékinatu un izplatitu (3),

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Liguma XXI pielikuma aiz 19.x punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 716/2007) ieklauj
$adu punktu:

“19.y 32007 R 1445: Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. decembra Regula (EK) Nr.
1445/2007, ar ko paredz kopéjus noteikumus, lai sniegtu pamatinformaciju par pirktspéjas paritatém
un lai tas aprékinatu un izplatitu (OV L 336, 20.12.2007., 1. lpp.).

Sa liguma mérkiem minétas regulas noteikumos veic $adu pielagojumu:

§T regula neattiecas uz Lihtensteinu.”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 1445/2007 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

() OV L 182, 10.7.2008., 40. lpp.
() OV L 336, 20.12.2007., 1. lpp.
(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 58/2008
(2008. gada 25. aprilis),
ar ko groza EEZ liguma XXII pielikumu (Uznéméjdarbibas tiesibas)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XXII pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2007. gada 7. decembra Lémumu
Nr. 171/2007 ().

(2)  Liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Direktiva 2007/63[EK, ar
ko Padomes Direktivas 78/855/EEK un 82/891/EEK groza saistiba ar prasibu par neatkariga eksperta
zinojumu akciju sabiedribu apvienosanas vai sadaliSanas gadijuma (?),

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Liguma XXII pielikumu groza $adi.

1) Ar 3adu ievilkumu papildina 3. punktu (Padomes Tresa direktiva 78/855/EEK):

“—32007 L 0063: Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Direktivu 2007/63/EK
(OV L 300, 17.11.2007., 47. Ipp.).”

2) Ar $adu tekstu papildina 5. punktu (Padomes Sesta direktiva 82/891/EEK):

“, kurd grozijumi izdariti ar:

— 32007 L 0063: Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Direktivu 2007/63/EK
(OV L 300, 17.11.2007., 47. Ipp.).”

2. pants
Direktivas 2007/63[EK teksts islandie$u un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildinajuma, ir autentisks.

() OV L 124, 8.5.2008., 39. Ipp.
() OV L 300, 17.11.2007., 47. Ipp.
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3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 25. aprili
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(*) Konstitucionalas prasibas ir noraditas.



L 22360 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.8.2008.

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 59/2008
(2008. gada 25. aprilis),
ar ko groza EEZ liguma XXII pielikumu (Uznéméjdarbibas tiesibas)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XXII pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2007. gada 7. decembra Lémumu Nr.

171/2007 (1.

(2)  Liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. jalija Direktiva 2007/36/EK par
birzu sarakstos ieklautu sabiedribu akcionaru konkrétu tiesibu izmantosanu (),

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants
Aiz Liguma XXII pielikuma 10.f punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43[EK) icklauj sadu
punktu:

“10.g 32007 L 0036: Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. jalija Direktiva 2007/36/EK par birzu
sarakstos ieklautu sabiedribu akcionaru konkrétu tiesibu izmantosanu (OV L 184, 14.7.2007.,
17. Ipp.).”
2. pants
Direktivas 2007/36/EK teksts islandie$u un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildinajuma, ir autentisks.
3. pants
Sis lémums stajas speka 2008. gada 26. aprili, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).
4. pants

So léemumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Brisele, 2008. gada 25. aprill
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

() OV L 124, 8.5.2008., 39. Ipp.
() OV L 184, 14.7.2007., 17. lpp.
(*) Konstitucionalds prasibas ir noraditas.
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